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Mişcarea în monarchia nóstrá.
Braşovâ, 8 Mai v.

De multu n’a domnitö atâta 
nelinişte în monarchia nóstrá, de 
multa nu s’a data pe faţă nemul
ţumirea popórélorü ei aşa ca acuma, 
când din tóté părţile sosescu scirî 
alarm atóre.

Dincóce de Laita, ín statulü 
ungarü, luptă mare între bisérica 
şi stăpânire, între naţiunile neraa- 
ghiare şi semenţia maghiară, între 
partidele maghiare înse-şî, cari în 
nesaţulO lorü de putere nu se potü 
împăca nici ele cu starea lu- 
cruriloru.

Dincolo de Laita, în ţerile aus
triaco, luptă între siavismu şi ger- 
manismü; între partidele şi clas* 
sele, ce se racjimă pe guvernü, 
care le părtinesce, şi între parti
dele naţionale, cari pretindü, cu 
energia totu mai mare, egala în
dreptăţire a naţiuniloru ; în deo
sebi luptă înverşunată în Boem ia 
pentru dreptulü publică alu rega
tului şi pentru limba naţională.

Pănă şi în mica Bucovină s’a 
aprinsü foculü luptei pentru limbă 
şi egală îndreptăţire naţională. 
Cu bucuriă vedemü, că fraţii noş
tri bucovineni, sătui şi ei de îm
pilările şi asupririle necurmate, îşi 
ridică acuma glasulű, ceréndü res
pectarea limbei române şi a drep- 
turiloru poporului română.

Tóté acestea suntu semne în
vederate, cari dovedescu, că srste- 
mulu de ocârmuire alu monarchiei 
dualistice de astădî numai bunü 
şi dăinuitoru nu este.

Şi într’adeveru, n’a pututü fi 
o ideă şi unu plană mai greşitu, 
decâtu acela, de-a face stăpâni 
peste popóréle monarchiei pe Ma
ghiari şi pe Nemţi, şi a lăsa pe 
mâna acestora marea şi sfânta 
causă a egalei îndreptăţiri a po- 
pórelorü monarchiei.

Fost’au bărbaţi de stătu înţe-

lepţi, cari au prevecjutu, că este 
cu neputinţă (̂ e-a împăca şi de-a 
mulţumi poporele monarchiei pe 
calea apucată. Doue-4eci şi cinci 
de anï de dualismü au fostă de 
ajunsu, ca se dovedésca, că pre
vederile lorü erau pré întemeiate. 
Dorinţele şi aspiraţiunile Maghia- 
rilorü şi ale Germanilorü se opunu 
făţişă dorinţeloră şi aspiraţiuniloră 
Slavilorü şi Româniloru monar
chiei.

Prin tendinţele de maghiari* 
sare şi de germanisare, s’a creatü 
o stare de lucruri, care necum se 
fiă favorabilă desvoltărei naţio
nale a celorlalte popore, o ame
ninţă şi împedecă în modulă ceiu 
mai primejdiosü.

Nici-odată, de când esistă acéstâ 
împerăţiă, nu s’au datü pe iaţă 
atâtu de multü nisuinţele de cu- 
tropire naţională ; nici-odată lup
tele popôrelorù nu au avutü unu 
caracterü mai pronunţaţii de lupte 
pentru esistenţa naţională, ca a* 
cuma.

Maghiarii voru serba mâne la 
Budapesta memoria luptătoriloru 
lorü, căcjuţi la 1848—9 în asal- 
tulü asupra fortăreţii Buda. Mul
ţumită politicei lorü intolerante 
şi agresive, ei voră fi singuri la 
acéstâ serbare; nu vorü lua parte 
la ea nici naţiunile nemaghiare 
ccnlocuitôre, nici puterea armată, 
ba nici chiar armata honvec[iloru. 
Gruvernulü însu şi va sta la o 
parte, precum a declarată minis- 
trulü-preşedinte în dietă.

Cu totulü altfeliu era se iésà 
acéstâ serbare naţională maghiară, 
în memoria luptătoriloru pentru 
libertate, décâ cei ce o serbézâ 
aejï ar fi sciutü se preţuescă li
bertatea câştigată, ferindu-se de-a 
câdé în acelaşi pëcatü ca asupri
torii lorü de mai ’nainte.

Nu erau aeji singuri şi isolaţi 
Maghiarii la acéstâ serbare naţio
nală a lorù, décâ ar fi sciutü së

fia drepţi faţă cu popórele con- 
locuitóre ; déca ar fi respectată şi 
libertatea şi drepturile acestora, 
precum ceru se li-se respecteze li
bertatea şi drepturile loră.

Dér politica nenorocită, ce-au 
purtat’o conducătorii politici ma
ghiari de 25 de ani íncóce, a îm- 
pinsu pe Maghiari într’o direc
ţiune duşmană libertăţii şi egali
tăţii popóreloru, şi étá, că astăcpi 
ei suntu isolaţi ca nici-odată, cu 
totă favorulü, de care se bucură 
din partea corónei, şi cu tóté că 
îi ajută multü şi încurcata situa- 
ţiă generală politică.

Marea mişcare, ce se mani
festă ac(Î pe totu cuprinsulă teri
toriului monarchiei pentru egala 
îndreptăţire naţională, trebue se 
fiă o viuă dojană pentru cei ce în 
orbia loră mai cutézá şi astăcjî a 
atenta la libertatea popóreloru. 
Pentru noi, cei asupriţi, ea va fi 
o încuragiare mai multö, ca se 
sustinemu cu tăria şi abnegarede 
sine lupta sfântă pentru naţiona
litatea şi drepturile nóstre.

OKUN1CA POLITICA,
— 8 (20) Maiu.

Mâne se va desvéii în capitala un- 

gurâscă, Budapesta, statua honye<j[ilorü 
căluţi la, 1848—49, cu ooasia ocupării 

oetăţii Buda, apératá de armata aus
triacă. Statua acósta a datü malta de 

lucru „marilorü“ politici maghiari. Des- 
vélirea ei era sé se faoă îocă îu tomna 

anului trecutö, dór acesta nu s’a întâm

plate, fiindcă, neîmpăcaţii şoviniştî un

gari n'au - oitö, ca conformtt programu
lui, sé se încununeze şi statua genera

lului Hentzi şi a soldaţilora austriaci 

c&4uţî eroicesce în lupta dela Buda, ba 
au dusa lucrulö pănă acolo, încâta în 

adunarea generală a honvecjilorü dela 

1848—49, programulö guvernului a fostü 
re8pinsG. Ideia d svéiirii statuiei Insé n’a 

rőmasa mórtft; ea a fostfi reînviată în 

curéndö şi de luni de c}ile se facü pre

gătiri mari, ca cu prilegiulö ace«ta ső se

faoă o „serbare naţională" generală, la 

oare sé ia parte totö omulü cu pinteni 

şi calpaoü. Dór nici în oartea sorţii Un- 
gurilora nu este serisö, oa sé se împli- 

nescă tóté dorinţele loră destrăbălate. 

De astădată au păţit’o şi ei. Oposiţ’a un
gur és că din dietă cerea, ca la serbarea 
desvélirei statuei, ső ia parte şi dieta şi 

guvernula ; ső pótá asista în uniformă şi 
ofioerii armatei comune, şi cei din reservă, 

apoi honvecjimea şi gendarmeria. Minis- 

trula preşediute ínső nu s'a învoita de 
looa şi astfelö: guvernula unguresca nu 

va lua parte în rooda ofioiosö, dieta ínső 

va fi representată prin o deputaţiă, cnre 
va depune şi o cor6nă. Oe privesce ar

mata, lucrula stă şi mai pe neplacula 

Maghiarilorö. Comandantulü suprema ala 

corpului militară din Budapesta, gene- 

ralula Lobkowitz, a data unü ordina, 

prin oare opresce oficerilorö armatei oo- 
mune, de ori ce categoriă, a lua parte 

în uniformă la serbare. Asemenea ordi- 

naţiune a datü şi ministrulü de honvezi 
br. Fejervary, prin care opresce oficeri- 

lora dela honvezi a participa la desvé- 

lirea statuei. Ordinaţiunile acestea au 

turburatö réu pe oposiţ?onalii unguri din 

dietă ; ei au făcutO interpelaţiuni guver

nului, pe oaie l’au criticatü şi tatjocu- 

ritü fără cruţare, ca pe-unü guvernü slă- 
bănogft şi plecata serva aiü Austriei, N’a 

folositei íusé nimioö, căci majoritatea 

dietei a votată pentru cele ce a făcută 

guvernulö. Astfelă dérá serbarea ungu- 

résoft de mâne va ave caractera mai 
multa particulară, căci de faţă nu va fi, 

cum se esprimă „Budapeşti Hírlap“ : „re

gele, guvernulö, Kossuth şi Görgei, apoi 

soldaţii maghiari, urmaşii honvetjilora 

dela Í 848—49... Ruşinea acesta nu vomă 
uita-o“, 4ioe numita foiă.-- Bieţii Kos- 
suthişti.

*
Soirile oe le amă primită 4ilele aceste 

din Cernăuţi ne vorbesc de uuű nou con- 

lilictfi In Bucovina. Oonfliotula acesta 

s’a ivită din incidentuiă unui procesa 
dintre studenţii români bucovineni şi 

membrii societăţii polone „Sokoiw din 

Cernăuţi. Lucrulă s’a petrecută astfelă: 

In vóra anului trecută Polonii din Bu-

FOELETONULU „GAZ TRANS.“

Eliberarea Fatimei.
— Povestire arabă —

(Urmare).

Când Mustafa se deştepta, în ore- 

pusoululă chilei, se védú numai singurelă 

în cortă. De-afară ínső mai multe vorbe 
îi ajungeau la urechi. Dintre vorbitori5 

elő cunoscu vocea lui Orbaşantt şi a ti

călosului pitioă Hazană. Asoultândă mai 
departe, fiori reci începură a-i trece prin 

totă tropula, căci afurisitulă de bőtrána 

cerea cu stăruinţă dela Orbaşana uoiderea 

lai. Dócá nu-la uoidema, sé soi vétave, că 
acestă puiu de scorpiă, care semână aşa 

de bine cu drăcoiulă, cum va ajunge la 

ună oraşă, ne va trăda,—c}icea infernalulă 
pricoliciu. Da, elă ne va trada sigură ; 

ast&cfij vétave, omula sé nu credă nici 
la cămaşa de pe elő, de cum la ună 

d’ală de nu sciu cine-i! Dă-ni-lă să-lă 

ucidemă, audl vétave!
— Destulă, sălbatiouleHszane, réspunse 

Orbaşană. Acesta e óspele meu şi drep- 

tnlă óspeliíi înaintea mea e unü dreptu 

sfinţitei de Mohamed. Ce vină portă acesta

sérmana cálétorü, pentru-că séméná cu 

călăulă de Muley? Eu aflu în elă ună su- 
fletö bună, o inimă curată, care nu póte 

face réu, cu atâtă mai puţină mé temă 
de trădare. Nu, nu, Hazane! Mergi şi-ţi 

stinge setea de sânge colea la Muley, 

ticălosulă, şi atunci apoi întră în cortă!

După ce Mustafd se scula, Orba
şana întrâ la elă.

—Pace ţie, Mustafa! dise elă. Cum 

ai durmită ? vino ia dejună, că apoi te 

vei pregăti de drumă.

După ce dejunară, eşiră afară, unde-i 

aşteptau doi cai bine înşelaţi. Ei se arun
cară în şea, deteră pinteni roibiloră şi 

în scurtă timpă dispăru din ochii loră 
spelunca ou corturile, ér ei se perdură 

pe drumă prin pădure, ună noră de prafă 

lăsândă în urma loră.
Mergendă, Orbaşanu ii istorisi lui 

Mustafa, că aoelă tioălosă de paşă i-a 

promisa odată, că-i va suferi în ţinutulă 

lui şi nu-i va prigoni, dór nu şi-a ţinută 

vorba. In tŞilel© trecute elă i-a luata 

banda la gonă şi dece din cei mai voi

nici băieţi, cădendă in mâna lui, au fosta 
oraorîţi în cele m&i ínfiorátóre chinuri. 

De atunci s’a totă muncita sé pună

mâca pe elft, dér nu i-a sucoesG. Acum 

Ínsé, 4icea banditulă hotărîtă, după ce 

ohiar eu cu mâna mea îi voiu trage 

pielea, voiu face focă peste spurcatu-i 

trupă, oa astfelă sâ-şi ia pedepsa me

ritată pentru călcarea ouvântului dată!

Mustafa tăcu mulcomă şi nu cuteza 

a 4ice nici albă, nici nógrá, căci îi părea 
bine, că a putută scăpa ela tóiéra din 
acesta înfiorătoră furnicară de s0lbă- 

téoioai.
După ce ajunseră afară din pădure 

şi după ce Orbaşană îi spuse lui Mus- 

tata cum şi pe unde sé ia drumula, îşi 

lua rémasü bună 4ic6Qdu*i:
Mustafa! Tu mi-ai fosta ună óspe 

forte plăcuta. Nu voiu ső te mai rogă, 

oa niménui sé nu spui despre cele ce ai 

păţita şi ce ai vé4utö. Din nenorocire 
tu ai fostă persecutata şi maltratată 

fără nici o vină. Eu o sciu acósta şi-mi 
pare réu. In sémna de părere de réu, 0tă 

primesca acesta hangeră ală meu şi decă 

vre-odată vei avó lipsă de ajutora, vino 

la mine şi ţi voiu fi la disposiţiă cu 

vieţa mea, în totdeuna şi la orl-ce în
tâmplare. Apoi punga acesta îţi va face 

călâtoria mai uşoră! — 4ise el^ fine

întin4endă lui Mustafa pe lângă hangeră 
şi o pungă cu bani.

Mustafa îi mulţămî ferbinte, hange- 

rulă îlă primi bucurosă, dór punga o 

înapoiâ lui Orbaşană, 4io0adă, că nu e 
vrednică de aşa ceva.

Acesta îi mai strînse odată mâna 

căldurosă şi apoi aruncândă punga în 

drumă, dete pinteni calului şi în mo- 

mentulă următoră se perdu în desişula 

codrului. Vé4endö. Mustafa, că nu-lă mai 

póte ajunge, ridica punga, care era în- 
desuită de galbini, oe-i furau vederea. 

Ela îngenunohiâ atunci şi cu lacrimi în 
ochi mulţămi lui Dumne4eu şi lui Mo

hámé dă pentru ceresca lor a milă, îm- 

plorându-le binecuvântarea asupra lui 

Orbaşană, marinimosulă bandita, ca sé*la 

pă4escă de năpaste, apoi încăleca şi 
porni spre Balzora.

III. Sub masca lui Muley-Paşa.

A şâsea 4i după pornirea din Aca- 
rabia, Mustafa ajunse abia la porţile 

oraşului Balzora. Câtă ce întrâ în oraşă, 
luâ drumulă spre pi0ţă, cugetândă, că 

nu se va fi spartă încă bâlciuiă de robi, 
dór întelnindu-se cu nisce omeni, întrâ 

cu ei în vorbă şi afla, oă tergulă s’a is-
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oovina au făcuta demonstraţiunl politioe 
mai alesü contra Româuilorü, oa ooasia 

Inaugurării unei societăţi de gimnastioă 
polonesă. Demonstraţii poloni năvăliră 

şi într'o grădină dela unü hotelö, unde 

se afla o societate românâsoă. Erau şi 
mulţi studenţi români. Polonii fuduli în

cepură sé batjoouréscà pe Români. Ti

nerii studenţi români, ne mai putândü 

suferi obrăznicia poleeéscá, li-au röspunsü 
ou oe trebuia, aşa oă „vitejii“ Poloni o 
luară la sànëtôsa. De-aicI se năsou. una 

prooesü oontra studenţilorâ români, care 

s’a pertractatü 4ilel 0 aoestea în Cernăuţi. 
Judecàtorulù însë n’a voitü sè ia în limba 

românéscà la protooolù mărturisirile Ko- 

mânilorü, deşi acusaţii au stâruitü multü 

pe lângă acésta, ci ou rară obrăzniciă a 
cerutű, ca cei oe soiu nemţesoe s0-şl facă 

mărturisirile în limba nemţesoă. Ba ju

decătorul sumeţită a luatü obi ar ü şi 

cuvéntulü apérátorului românü, oare pro

testase oontra volnioiei nemţesc!. Aoésta 
a prcdusü mare nelinişte. In dieta ba

co vinénâ deputaţii români au fáoutü o 
interpelare prin gr&iulü d-lui Zotta, ce- 
rêndü luarea de mésurl, ca pe viitorüsê 

cu se mai întêmple astfelü de oasurl de 
nedreptate. Despre tóté aceste a scrisa în 

modü românesoü şi energicü şi fóia na
ţională românéscà din Cernăuţi „Gazeta 

Bucovine)“, infierândü după vrednioiă 

purtarea neomenésoá a judecătorului. 

Numërulü foii în care s’a sorisü despre 
aoéstà ilegalitate a fostü însë confixatü 

de procuratura din Cernăuţi. — Nici 

Nemţii nu suntü mai buni deoâta Un 

gurii !
*

In Praga, oapitaia regatului boemü, 

s’au tntêmplatü filele treoute mari tur- 

burărî. In dieta provincială s’a aşter- 
nutü unü proiectü d* lege, prin care se 

dispune înfiinţarea uuei judecătorii cer- 

ouale în Trautenau. Partida Cehilorü ti

neri vedeau în acestü proieotü uuü pasü 

îndreptatü oontra programului lorii po- 
litioü ; ei <}ioeau, oă prin proiectulü aoesta 

se urmàresce îmbucătăţirea ţerii şi este 

îndreptatü oontra independenţii şi uni

tăţii regatului hoeinü. Au pretinsü dela 

preşedintele dietei se ia dala ordinea cji* 
lei proiectulü ; acesta însë nu s’a învoitü 

şi de-aici s’au născuta scene fórte fur- 

tunóse. Cehii tineri, prin protestările lorü 
energioe, au făcuta, oa desbaterile asu

pra proiectului sè se întrerupă de totü 
şi deputaţii germani şi marii proprietari 

au părăsitQ sala. In urmă au eşita şi 
Cehii tineri. Sóra, o cétá de omeni ne

cunoscuţi au sparta ferestrile cas nei aris

tocraţilor boemi, ale principelui Lob- 

kowitz ş. a., demonetrânda astfelü oon

tra aristooraţilorfi, cari nu mergü în po
litică cu poporulü. La ordinulü pré înalţii 

alü Majestăţii Sale monarchului, dieta a 
fostü închisă.

prăvitfi deja de doué cjil©* Ei îi spuseră 

tot odată, că la acestü térgü au fostü 
aduse doué róbe atátü de frumóse, ín- 

cátü toţi oumpérátorii de fete numai 

pe lângă ele se încurcau, dér erau şi de 

totü scumpe.

Nu mi-aţl puté spune, decă le a 
cumpératü oineva, séu nu? întrebă Mus

tafa pe omeni, dându-şi aerulă unui omü 

bogatü şi neguţătora mare de robi.

Ba cum sé nu? le a cumpératü pe 

ambele unü bogatü cu numele Thiuli- 
coşfi, oare este unü omü din viţă mare, 

ínsé acum bétranü, Elü şede în depăr
tare de 40 óre de oraşfl. Omenii îi mai 

spuseră, că numai erl după amédl a ple

cată Thiuli dela bâlciu ou robele cum- 
pérate.

Mustafa era gata sé încaleoe şi sé 
fugă pănă ílü va ajunge, dór soiindü, că 

singurü nu va fi în stare sé rápésoá 

róbele dintre haita de argaţi ai lui 
Thiuli, îşi făuri unü altü planü, ou aju- 

torulü căruia spera, că-şl va pute ajunge 
ţinta. Elü îşi aduse aminte, cátü de tare 

séinőná ou paşa lui Sulieioa, pentru care 
era sé şl pérdá vieţa. Deci se gândi sé 

se presecte la Thiuli sub numele de 

Muley»paşa, looţiitorulfi lui Sulieioa, şi

In cercurile politice din Viena şi 
Pesta se vorbesce multü de unü artioulü 

apărutO îu „Kölnische Zeitung“, care 

atacă fórte aspru ministeriulü Wekerle. 
In acestü artioulü i-se dă mare însem 

nătate votului de neînoredsre, oe l’a că- 

pétatü dela magnaţi guvernulü ungu- 
rescü şi se cjioe, că acestuia îi va fi ou 
neputinţă a-şl duoe la sferşitO progra

mulü séu biserioeaoü-politioü. Saşii din 

Transilvania suntü provooaţl în acelft 
artioulü de a lua posiţiă faţă ou guver 

nulü ungurescü din causa matriculelorü 

civile. Fórte bátátorü la oohl este, oă 

gazeta cea mare din Colonia condamnă 
politica financiară a lui WecTcerlet susţi- 
indü, că urcarea agiului e pricinuită de 

greşelele acestuia făcuta la regularea va

lutei, séu a etalonului de aurü. Dr, We
kerle, prin yeua coucepţiune a regulării 
valutei, & strioatü totü ce a dobéaditü 
pănă acuma oa ministru de fináncé.

*

piarulü vienes „Presse“ critică şovi- 
nisniulü maghiarü din inoidentulü des- 
baterilorü asupra desvélirei monumen

tului honve^ilorü. „Maghiarii falsifică 

etnografia—4ioe „Presse“— şi din causa 
acésta in ţerile ooróuei Sf. Stefanü suntü 

numai Maghiari; o altă naţionalitate uu 
e niol recunoscută, nici nu suntü luate 

în oonsideraţiune dorinţele séu lipsurile 
ei. O armată „comună“! — ei, aoésta 

esistă numai, iiind-c* maioritatea uitată 

de Dumnezeu a inventat’o în anulü 1868, 

dér pentru Maghiarii opoziţionali esistă 

în lumea acésta numai honve4i. Aceştia 
în oasulü seriosü vorü „mântui“ de ori oe 

catastrofă Ungaria şi monarchia, —Ce tre

bue sé mai dai pe părerile, tradiţiuniie şi 

simţemintele moştenite ale armatei co

mune?!— ̂ unt astfel de timpuri, oa câţl-va 

şoviuiştl, fără ca sé nu provóce o primej

dii politioă, sé cuteze a înoerca sé des- 

preţuâscă şi sé sgudoe amintirile şi tru- 
diţiuniie armatei şi ale naţionalitâţilorO 

nemaghiare? N’ar fi mai potrivitö, mei 

patriotiuü, deoă s’ar evita a^tfeliu de 

aţîţărl la ori ce ocasiune, décá s’ar faoe 
totulü, pentru ca acele elemente şi fac

tori — oărora le d ă  imuulsulö şovinis- 

mulü maghiarü cu demoustraţiuuiie sale 
nemărginite şi iără gusta pentru Kos

suth — sé se domolesoă, şi sé se im- 

blân40soă, decátü sé se dea unei ne

mulţumiri ascunse şi sé conlucre la 

ounsolidarea statului ungarü !u

SOIRILE piLEi.
— 8 (20) Maiu.

Adunări de protestare. In tote păr
ţile locuite de Români din Transilvania 

şi Ungaria s’au ţinuta adunări da pro 

testare oontra retor melora biserioesci 

politice ale guvernului uuguresofl. 0 ast- 

felâ de adunare se va ţine mâne, în 9

astfelü când îi va fi timpulü binevenitü, 

s0-şl scape sora şi amanta din robia bă

trânului Thiuli.

Aşa gândi, aşa voi şi aşa fâcù.

Elü îşi oumpôrà servitor!, cămile şi 

cai frumoşi, apoi haine scumpe şi, cu 

unü ouvêntü se îmbrăcă ca unü mare 
Paşă, căci avea din ce, fiindü bogata 

pungă dela Orbaşsntt în mâna lui. Ast
felü gătita, porni între robii sëi cătră 

palatulü lui Thiuli şi a treia 4i 8osi la 

porta palatului. Aoestü palatü era ziditü 

pe o luncă frumósá şi jurü împrejurü 

înoinsü de zidü, care părea atâtü de 

înaitü, mai pe câtü palatulü. Must&fa îşi 
unse mustăţile şi barba ou o farbă négrá, 

ér obrazulü ou mustulü unei rádéoinl, 
oare-i da o colóre négrá gălbuie, şi ast

felü era Muley-Paşa, locţiitorulO, în pi
ciére. Nimenea n’ar fi fostü în stare a’lü 

deosebi de acesta. După acestea trimise 

pe unulü dintre argaţii lui în palatü, ca 

sé cérá sălaşfl de nópte, în numele ma

relui Paşă-Muley, locţiitorulfi lui Su
lieica.

Argatulü se íntórse curêndü, înso- 

ţitii de patru servitori frumosü îmbră- 
oaţl, cari îlü luară pe Mustafa din şea 

şi“lil duseră pe süsü pănă la treptele

(21) Maiu în oerculü electorala alö Şiriei, 
în localitatea comunei bisericesel de lângă 

şc0la gr. or. din Ş i r i a .  — Adunarea 

de protestare din Chişineu, ţinută iu 4iua 
de 3 (15) Maiu, a reuşita preste aştep 

tare bine. De faţă erau cam 3000 de 
Ro mâni. Celü diutéiu vorbitorü a fostü 

protopopulü gr. oat. din CheriluşO, Iónü 

Popü, care fácéadü o soartă ochire asupra 
suferinţelora nóstre din treoutü, asupra 

nedreptăţilorfi, oe némulü románesoü din 
acéstá ţâră le sufere ín presentü din 

partea duşmanilora noştri, oombătu eu 
efeotü nisuiuţele stăpâuirei ungurescl de-a 

ne maghiarisa şi sfîrşi premărinda limba 

nóstrá románésoá, priu care ni-amö sus 
ţinutâ naţionalitatea. Preotulü diu Şicl&u, 

d-lü I. lercanű, oombátú apoi ou suooesü 
proiectele guvernului din tót« punctele 
de vedere. Mai vorbi d*lü I. R. ŞirianulU. 

după ce d lü advocata din Chişinen, Dr. 

G. Popovicl oeti unü proiectü de resolu- 

ţiune, pe oare adunarea ílü primi ou u- 

nanimitate. Adunarea a decursă în cea 

mai bună ordine.

—x—
Stipendiu pentru o căiâtoriă indus

trială in streinătate. Camera oomeroială 
şi industrială din Braşovfl a deoisü, sé 

esorie doué stipendii de câte 250 fl. v. a. 
pentru acei tineri industriaşi, oarl vorü 

a se perfecţiona în străinătate în specia
litatea lorö. Acei tineri industriaşi, bine 

instruaţl, cari voesoü a se perfecţiona 

la o şoolă specială din streinătate, suntü 

invitaţi a$I trimite petiţiunile lorü pro- 

vő4ute ou unü timbru de 50 or. 

oamerei oomerciale şi industriale păuă 

în 10 Iunie 1893 n. 12 óre la amia4I* 
La aoeste stipendii potü conoura tineri 

industriaşi de pe teritoriulü oamerei, 

adeoă din comitatele Braşovfi, Sibiiu, Tér- 

nava mare şi FăgăraşO. In petiţiuue are 

a se spune numele, ioouinţa, raporturile 

familiare, specialitatea alesă de conou- 
reutü, apoi planuiü esactü alü cálétoriei, 

oe voesce a o face. Apoi concurenţii au 

a arăta oâte limbi sciu, atestatele asupra 

ooupaţiunei de pănă aoum şi studiile ab* 

solvate, preoum şi unü ate*tatü de mora

litate eliberaţii de autoritatea politică. 

De preferitü suntű lucrătorii în lemnü.
— x—

Fómete în Elveţia. Din Zürich se 
telegrafiază, oă îu oele mai multe oan- 
tóne s’a hotárítü a se da poporaţiunei 

ajutore de statü în vederea primejdiei 

de a isbucni fómetea. îngheţurile şi us- 

eăoiunea au prioiuuitü pagube fórte mari, 

oarl se uroă la 100 milióue. De luni de 

4ile n’a oá4utü pióie, astfelü oá vegeta- 

ţiune mai de locü nu se află pănă 

aoum.
—x—

Ucenici pentru meserii afla looü în 
Brr.şovO la urmötórele meserii: panto- 

făriă, cismăriă, cojocăriă şi doué loourl

de marmoră, pe unde îlü însoţiră în 

p&luta lui Thiuli.
Aoesta era ună flăoău bëtrânü şi ou 

ohefa mare. Elü primi ou mare pompă 

şi multü obiceiu pe nou sositulü paşă, 

apoi aşternîi masa ou oele mai alese 

bucate şi ou cele mai soumpe sorbituri.

După mésá Mustafa încetulü cu în- 

cetulü aduse vorba despre cele doué róbe, 

că a au4itü, că suntü aşa de neasëmênate. 

Thiuli le lăuda, cuprinsü de buouriă, şi 

spuse suri4êndü de ferioire, că aşa róbe 

nu are nici sultanulü din Maroco, numai 
că par’că aoum suntü sëlbatece şi atâtü 

de supërate, încâtü nu e ohipü së potă 
sta câtuşi de puţinfi de vorbă ou ele. 

Spera însë Thiuli, oă în ourêndü frumó* 
sole róbe se vorü înv0ţa ou viâţa aoésta 

şi vorü 6 mai prietinóse.

Mustafa mulţămi pentru căldurosa 

primire, ce i-a fácutö, apoi se retrase 

în odaia d’alăturl, oare i-o destinase 

Thiuli pentru nópte; se culcă şi adurmi 

cu cele mai frumóse speranţe.

Abia durmise Mustafa o oră şi étà 

că o racjă de lumină îlü deşteptă din 

somnö. Lumina îi oădea tocmai în faţă 

şi îi orbea vederea. După ce-şl ridica ca- 

pulü şi privi mai cu luare-aminte, se po-

la strugăriă. informaţiunl la d-lü N. P 
Pe t re scu ,  preşedintele As'iooiaţiunei 
meseriaşilorfi români.

—x —
Fumisare de lemne. Direcţiunea căi

loră ferate de statü ungare are lipsă de ma- 
terialü de lemne de luoratü pentru anii 

1894—1899. Pentru aoésta se esorie per

tractare de ofertă. Terminulü pentru pre- 
sentarea ofertelorü este 9 Iunie a. o. la

12 la amia4l. Vadiu este de 5°/0 din va
lóre furnisărei. luformaţiuul mai deaprópe 

se potü aüa în birouíü oamerei oomer- 
oiale şi industriale diu Braşovfi.

—x—

Vegetaţinnea la noi, din oausa ernei 
îndelungate, s’a mtár4>atü atátü de multü 

ínoátü nici astă4i 8 (20) Maiu, Tâmpa, 
acédti podóbá a oraşului nostru, nu este 

încă nici acum pe deplinü înve^tă.

—x—

Mivialü. Societatea sodalilorü români 

din Braijovü va arangia Duminecă îu 9 
Maiu v. o. o ewoursiune în Stejerişfi, 

la care invită pe toţi binevoitorii Asso- 

ciaţiunei pentru sprijinire)» meseriilorü. 

Pleo&rea va fi la 1 oră p. m. din Gróverl. 

La casü decă timpulü va fi nefavorabiiü, 
esuursiunua se amâuă pe altă dată.

— x —
Clubulü lucrátorilorű braşoveni în vită 

la producţiunea şi petrecerea colegială, 

ce o va araugia mâne Duminecă în 21 
Maiu st. n. 1893, in sala hotelului „Union“. 

Producţiunea ooustă din piese teatrale, 

soluri, coruri pentru bărbaţi şi ameste
cate în limba română, germană şi ma

ghiară, intre cari şi piesa teatrală Nunta 

ţerănescă, tablou naţionala, de V. 
Aieosandri. Preţuia întrărei de per- 

sonă 50 or. Inoeputulü la ^ 8  óre séra.

— x—
întrunire de fişpani. Din inoidentulü 

iubileului din anulü treoutü alü înooro- 
nării monarchului, toţi fişpanii au hotá

rítü, oa în totü anulü în 7 Iunie sé se 

întruuesoă în Bodapesta. Prima întru» 

uire se va face in anula acesta. Toţi 
în corpore vorü face oâte o visită mi

nistrului preşedinte şi ministrului de 
interne.—Şi ce vorü mai face...?

—x—
Musica militară va cânta mâne pe 

promenada de josö. Inoeputulü la l l l/2 őre 
a. m. Programa este urmăiore: 1. Wag
ner F.: „Weana Blaseugerln“ marşfi. 2. 

Kreuzer: Ouvertură la operă: „Das Naoht* 

lager în Granada“ 3. Ohlt-ohlogel: „Ro- 

landu, valsü din operetă. „Der Sohelm 
von Bergen“. 4. Rosenkrauz: Fantasie 

din opera „Mein Oesterreich“ pentru 
trâmbiţă. 5. Masoagni: Marşfi din opera 

„Freund “Fritz“. 6. Strauss. Poutpouri 
după motivele operetei „Die Fieder- 

maus“.
—x —

Concertü. Mosiua orăşenâsoă va da 

Luni 22 Maiu n. c. uuü concertü în sala

meni că stă înaintea lui, cu lampa în 

mână, nimurugenia de piticü bétránü din 

cortulü lui OrbaşanO. Mustafa îşi muşoa 
buzele şi se întreba pipăindu-se, décá în 

adevérü aşa este, ori doră numai visézá.

Ce vrei la patulü meu, Hazane, 

întreba Mustafa după oe se reculese din 

prima buiguélá, cu unű tonü réstitü şi 
poruncitorü.

Mai ínoetü! réspunse acesta, ară- 
tându-şl unü şirO de dinţi albi fildeşii, 

priu unü rísü sarcasticü infernalü. Am 

gáoitü ou oe gânduri ai venita aiol, Mus
tafa. Deea nu te-aşl duce la furci, tu 

m’ai spen4ura şi pe mine şi pe vétavulü 

nostru — că i-am spusü eu bine, că tu 

eşti unü mincinosü. Acuma ínsé am

altü oeva ou tine....
’Nainte de tóté spune, cum ai ve

nitü aici? strigă Mustafa ínfuriatü.
îndată ţi-oiu spune şi acésta. Eu 

n’am putut’o duce mai departe cu Tarele 
din minutulü nenorocitü, când tu ai 

fostü la casa lui. A a fostü vina, 

că noi ne-amü oertatü şi de atunci 
Tarele nu dă pe mine o para. înţelege 

deci, că tu trebue sé-ml dai mie de so- 
ţiă pe frumósa ta soră Fatima. Ast feliu 

pacea e gata şi eu îţi voiü ajuta, oa ső
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hotelului Centrala Nr. 1. Inceputulti la 

7 V2 6re s6ra.
— x—

Trenări separat© la Non şi retour. 
Duminecă şi Luni, 21 şi 22 Maiu Ro- 
saliele catolioe) vora circula dela alea 
de josG, BraşovQ, la Nou (lângă Dîrste) 
următorele trenuri separate:

I  Dela alea de josft la Nou:

1 treuQ plecă la 1 oră 8 min. d. a 
2 r » » ^ „ 38 , „
3 7 80 n n n * n u » n
I I  Dela Nou la alea de josO:

1 trena plecă la 1 oră B7 min. d. a.
2 ») n » ^ „ 3 0 ^  „
^ » n n ^ n ^7 „ v

—  X  —

NEOROLOGtf. Elena Mustaţă, soţia 

d-lui învăţătora pensionata Savu Mustaţă 

din Remetea-Pogăniciu, a răposata la 

30 Aprilie v. o. în anula ala 50-lea alQ 
vieţii şi 231ea ala căsătoriei. — Fiă-i 

ţărâna uşoră!

ScirI telegrafice.
Praga, 19 Maiu. Gruvernatorulu 

Boemiei contele Thun şi-a datu 
dimisiunea din causa evenimente* 
loru din urmă.

Românii din Viena şi 3 (15) Maiu.
(Coresp. part. a „Gaz. Trans.“)

Yiena, 17 Maiu a. c.

Câţi Români suntü în Viena?
Asta-i greu de spusa ; greu pentru- 

eă numărula Jorft se perde cu desăvâr

şire în oceanula lumei germane de aici. 
Indexulö pentru adresele Românilora din 

Viena, o eărtioioă de 402 pagine, ne lă 

mureace — deşi numai în moda vaga — 
asupra cestiunei din vorbă. Conspeotula 

aoesta conţine aprópe 150 de nume ro- 

mânesol. „Coloniştii români“ din Viena, 

precum îi numi forte nenorocita nu sciu 

cine ou ocasiunea unei întruniri sociale, 
sunta în partea lora covârşitore studenţi 

şi numai în linia a doua omeni cu po~ 

siţii sociale. Una contacta mai intima 

între tinerime şi bătrâni lipsesoe. Cău

şele acestei triste apariţiunl sunta difa 

rite. Mulţi îşi tema, şi nu fără temeiu 

gingaşulfi lora posta, alţii sunta eră prea 
cosmopoliţi, în mulţi au mărita aprópe 

tóté simţirile naţionale şi idealurile ti-
I nereţei, făcenda loca intereselora de
I conţinuta mai reale. Se’nţelege, oă aflámü

I şi între Românii cu stare unele eseepţii 

demne de tótft lauda, bărbaţi cu păra 

cărunta, dér inimă tinără, i-ama pute 

ohiar numi, ou tóté oă ar produce sânge 
; rău între oeilalţl „mecenaţl“ ai bietei 

causei române. Apoi da! Aşa-i lumea, 
şi pace! Visurile treca, treoe entueias- 

mulft, foeula din vine se stinge, iérná 
albă şi rece se aşâĉ â în pepturî, pe capa 

ninge ningăulQ ei, harfa pioă trudită din 

tremurânda mână, amuţescft oórdele ei...

Amnţescă! Sorele în vesta apune, 
spre a se renasce întinerită în purpu- 

riuia osta, lumiu and a cu noua-i lumină 
vechile monumente din timpuri stinse, 
martorii muţi ai unui trecuta titauioQ. 

Dulce luciu auriu se revarsă asupra îm- 
bătrânitului câmpa de libertate, armonii 

tainice şi ne’nţelese sună prin primăvă- 
riula văzduha, înfloresoa vechii arbori 

d-e nou, er în umbra lora viseză dulol 

visuri de libertate urmaşii iobagilora de 
odioioră, pe când buzele lorft şoptesca 

cu sfinţeniă cuvintele „3 (15) Maiu“.

Ara însemna a turna apă în oceanti, 
de ama îuoerca să vorbima la locuia 
aoesta de însemnătatea celora ce s’au pe

trecuta pe Gâmpula Libertăţii delaBîaşiu, 

treoema deci la descrierea festivităţii 
arangiate de Românii din Viena ou oca

siunea şi în amintirea memorabilei c}̂ 6*

Timpula era frumosd, s6rele lucia 
aşa precum îla desoriu poeţii în romane. 
Pardesie nu erau de loca necesare, o 

împrejurare^ncuragiattfre pentru patrioţii 

tineri, cari dispună numai de simţa na
ţionala şi mai puţina de haine lux6se. 

Vagonula de tramvai, oare întruni a ple

iada junilora, era ticsită de plina. Nemţii, 
oarl se aflau într’ensuia, priviau plini 

de curioeitate naivă la străinii pelegrini, 

ee'şl petreceau într’o limbă necunoscută 

lorB. Neamţu-i Neamţa ; ela ce nu scie, 

întrebă. Aşa s’a întâmplata şi acuma. 
Din fericire era şi unfi istorica între 

Români, cunoscătora de hrisove şi duş

mana neîmpăcata ala teorielora profe

sorului Moldovan Gergely. Graţiă acestui 
mădularfi oinstita alo societăţii de aici, 

se’ncepu o viuă conversaţia între Nemţi 

şi dânsulti, couversaţiă, oare resfoia sis
tematica istoria românescă, lămurinda pe 

Nemţi şi asupra oelora mai întunecate 
periode istorice. Tramvaiuia ajunse în- 
tr’aceea la ultima staţiune; er istoricuia 

nostru la asaltula Sarmiseghetusei. Aici 
se întrerupse prelegerea şi oălătoria.De 

acum înainte băete pe josa pănă la 

„Rohrerbiitte“, o ospătărie ou bere şi 

grgdină, locuia destinaţiunei unde avea 

să se serbeze amintirea taliei acesteia.
„Rohrerhiitte“ se află în Dornbach, 

paradisul# mica din împrejurimea feerică 
a Vienei. Ajuns?! în grădină, fu primulO 

lucru a se câta mese potrivite şi la 

umbră. Drămuia oam lunga ala nume* 
r6sei caravane uscase şi gâtlej ele oele 
mai jilave, producând a între tineri o sete 
elementară, oa şi a unui Araba, ce peli- 

grinează spre mântuitorule Mekkti. In 

grădină erau şi ospeţi străini, adecă 

Nemţi, curioşi ca şi cei din tramvai. Aşe- 

cjaţl odată la masă, se trecu la ordinea 

4>lei, păşindu-se la constituirea formală. 

Aoesta-i una lucru şugubăţa, care recere 
multă chibzuelă, mai alesă când se cu

getă omulO la fasele viitore în de co

muna, şi la disciplina cam sdruneinată

preoum se conírabandézá ca de obicei« 
spre sfârşitul a convenirelora sociale. Era 

deci vorba să se alegă ómen! erudiţi şi 

cu putere infalibilă şi absolută. Comite 
tulü se constitui, după o mică sfătuire 

prealabilă în următorala moda : 1) Pre- 
sidenta Infalibilitatea Sa Drd. Codarcea ;

2) Contrapuncta vrednica, dér fără pu- 

tnre absolută Drd. Popovioiu Lázára;
3) Cantora a totounoecătora Drd. Chioinü. 

Alte demnităţi nu erau vacante.

Trecuţi odată şi peste aoeste difi- 

oult&ţî, începu serbarea în moda solem- 
nelü şi demnQ de marele evenimenta 

diu 1848. Domnula Dtma Pompiliu, oand. 

phil., ínaugurézá cuvântările prin una 
disoursa, în care face istoricuia şi arată 

însemnătatea 4>l©i* Streinii, cari price
peau şi ei ici oolea cuvinte oa: libertate, 
sclăviă, Transilvania, suveranitate — înţe

legeau că nu-sa luorurl de rânda, ce in- 

trunesca pe tinerii aceştia. Când se’n- 

tonă însă imnula naţionala alü bardului 
Mureşianu, cântându-se stândQ şi ou ca- 

pula descoperita, oând repeta oodrula 

învecinată: „Murimü mai bine’n luptă“, 

atunci amuţiră tóté şoptele streine, una 

tainica şi nemţelesa simţământa de pie
tate îi cuprinse pe toţi, o lmişte sârbă- 

toréscá se aşeĉ â pe feţele meditânde ale 

simpatieilora necunoscuţi.
Urmară apoi mai multe discursuri 

improvisate şi, tocmai pentru aceea, de o 
fruct «eţâ originală şi nemâestrită. Vor

biră adânca mişcaţi domnii Comş«, Capşa, 
Popovioiu, Coaarcea, oarele ceti după 

aceea telegramele sosite, şi anume: dela 

secţia Ligei din Parisa şi dela greu bol- 
navulü Drd. Teiescu, cunoscutula presi- 

denta ala comersuiui din Práter. Scri

sori sosiri din partea Drd. Todorü-Cre- 

tzulescu ţi a Drd. Proşteana din Tnetstu. 

După o mişcăt0re vorbire, în amintirea 

multa regretatului comiiitonú Dr. Sabina 

Secula, se termina seria discursurilora 

de natură solemnelâ, urmându voröirl 

mai uşurele şi mai sburdalmoe precum 

şi cântece de tota soiuia, înoepânda dela 

„Tricolorulö“ iui Porumbescu şi ajungâuda 

până la cântecula; „Baba mea nu are 

dinţi“. Aşa-i firea tineretului şi aşa tre

bue să fiă, una viu tablou ala vieţei, în 

care se amestecă durerea şi bucuria, 

amintiri triste şi speranţe dulci.

Cam aşa a decursă festivitatea. 
Urme reale nu póte lăsa serbarea unei 

amintiri; ea dovedesoe însă, câta de 

adânca au prinsa rădăcini faptele mari 

naţionale îu pieptula Românului de aĉ I 

şi câtti de bine scie apreţia genera- 

ţiunea postumă meritele neptritorilora săi 

antecesori.

Meseriaşulu românii.
Din rapórtele, ce s’au cetitö în adu- 

, narea generală de ăsta timpa a Asocia-

ţiunei din Braşovfi pentrn sprijinirea în- 
văţăoeilora şi sodalilora români, publi
căm a urmátóreJe date:

Cu finea anului trecuta, fondula 
acestei AsooiaţiunI consta din 4496 fl. 
50 cr., avendft însă acestü fonda şi o 
datoriă de 196 fl. 28 or. Asociaţiunea 
mai are şi una alta fonda, anume fon
dul generoşilor Mihail şi Elisa Stroescu, 
oare la flnea anului trecuta consta din
43,000 lei şi 325 fl. Mai este apoi fon
dula menita pentru ajutorarea unui ĉ iartt 
românescă pentru meseriaşi. Acesta 
fonda, care încă a fosta înfiinţata de 
generoşii Mihaila şi Elisa Stroescu, consta 
la finea anului trecuta din 11,800 lei şi 
285 fl. 96 cr. Peste tota, venitele Aso- 
ciaţiunei sunta oam de 1100 florini la 
ana.

Faţă ou aoeste venite, Asooiaţiunea 
a cheltuita în anula trecuta peste 1200 
fl. Anume pentru taxe de şc61ă şi căr
ţile de lipsă pe séma învăţăceilora de 
meseriaşi a plătită Asociaţiunea 328 fl.
73 cr.; pentru haine pe séma învăţăoei- 
lora săraci 230 fl. 30 cr.; ajutóre deo
sebite 100 fl. 6 or.; pentru spâlatula ru- 
felora învăţăceilora 83 fl.; pentru spitala 
şi doftoria 77 fl.; s’a data apoi una sti
pendiu de 40 fl.; s’a plătită amortisare 
din datoriă, apoi chiriă, servi ţiu şi alte 
spese, în totala vre o 400 fl.

Ori oine póte să vadă din aoestea, 
că Asociaţiunea n6stră aduoe mari jertfe 
în fiă-care ana pentru ajungerea sco
pului săi?. Cu deosebire mari sunta aju- 
tórele, ce ie dă ea număroşilorft învăţă
cei de meseriaşi, ce sunta adunaţi aici 
în Braşova din diferite unghiuri ale ţărei 
şi oărora Asooiaţiunea le dă în cinste 
haine pentru iérná, le plătesoe taxele 
pentru şc0l&, ie dă doctora şi medicină 
în casa de bolă etc.

Nu e mirare, décá pe lângă astfeliu 
de cheltuell anuali, fondula Asociaţiu- 
nei, deşi ea este uua dm oele mai veohl 
Asociaţiunl ale nóstre, mol pănă astăc}! 
nu s’a pututü urca la o sumă mai co- 
réspunc^étóre.

Din anü în ană cresoü cheltuelile, 
pe când fondula rămâne aprópe totü 
acelaşi. Publioula româna ar trebui să 
ţină sém& de împrejurarea acésta şi sé 
vină cu mai multü zeiü în ajutorulü 
acestei Asociaţiunl, o^re în împrejorările 
nóstre de acjl, e tea mai capabilă de-a 
cresce măestri îu spirita curata rornâ- 
nesca. Decă ar erta mijlócele, ar trebui 
să adunăma în jurulü acestei Awocia- 
ţtunl din ana in ana mai mulţi învăţă
cei meseriaşi de-ai noştri, cari astăzi în
văţă la meşteşuga prin diferite oraşe 
streine, mai alesă unguresel, unde se 
cresoa în spirita streina de neamulti şi 
legea n0stră, ba cu timpula îşi uită 
chiar şi limba şi se perda din sinula 
nostru. Pe calea aoé&ta ar puté Asocia- 
ţ’unea nóstrá să facă serviţii nespusa de 
mari pentru causa naţiouală, numai dăcă 
omenii noştri de inimă ar contribui cu 
mai multa zela la sporirea fondului şi 
îmuiţirea veniteiorti acestei AsooiaţiunI.

Din nenorocire însă, Asociaţiunea 
meseriaşiiora români din Braşova nu se 
bucură n’cl pe departe de sprijinula re- 
oerutü, spre a pute oorăspunde pe de- 
pl na îu altei sale obiămarl. Acésta o 
voma arăta mai pe larga cu altă ooasiune.

soótema pe fete din robiă. La din contră, 

eu merga la noula meu stăpâna şi îndată 

te dau de golö.
Nu se póte spune năoazulil serma- 

nului Mustafa, care după atâtea lupte şi 
frământări, din nou îşi vedea zădărnicită 

plănuia de acestă ciumă de omű. Nu-i 
mai rămânea, decâta una singurii gânda: 

să omóre pe piticula Hazana, căci alta- 

feliu nu mai avea nădejde de scăpare.

Ca una tigru se arunca Mustafa asu

pra piticului şi era câta p’aci să pună mâna 

pe afurisita pănură, dér hoţula de pitica 

cunoscu gâu dula lui Mustafa şi numai 

decâta trânti lampa 1a pământa şi o tuli 

pe uşă, ér după ce apucă la larga, în 

oepu să strige după ajutora.
Aoum Mustafa trebuia să se hotărască 

curând. La mântuirea fetelora nu se mai 

cugeta, ci se gândia numai, cum să şl 

soape viâţa propriă. Unü momentü stătu 

pe gânduri, dér atunci étá că se audă 
mai multe vool de omeni, cari se apro

piau de odaia lui zăngăninda armele. 

Mustafa numai decâtft îşi luă repede hai

nele şi hangerulü, se sui pe feréstrá şi 

sări în curte afară. D’aci cu o dibăciă 

de pisică sări zidulü şi nu se opri pănă 

în pădurea vecină, unde se tupilâ prin

erba oodrulir’. Totă bogăţia lui: cu slugi, 
cu cămile, ou csi, — tote au rămasă în 

mâna lui Thiuli. Banii însă şi-i grijise 

din norocire şi asta feliu oela puţina încă 

tota mai putea spera oeva.

IV. Unii medicu curioşii.

Mintea lui Mustafa în curenda află 
o nouă cale spre a-şl pute mântui din 

robiă sora şi amanta. Ela a tota mersa 
prin pădure pănă a ajunsâ la una să

tuleţe, de unde îşi cumpărase ună cala, 

îla înşelă, se aşe4ă în şea şi porni în 

tropota spre cela mai apropiata oraşa. 

Acolo întrebă despre vre-una medica şi 

omenii îla îndreptară la una medica bă
trâna şi f6rte învăţHta. Dându-i vre o 

câteva ruble, Mustafa a înduplecată pe 
bătrânula medica să-i facă o astfela de 

beutură, după oare omula cade ca morta 
şi într’una timpa anumita ăr se deşteptă. 

Medicula îi făcu pe voiă şi pe lângă 

beutura cerută, îi mai dete o sticluţă spu- 

nendu-i, oă numai turnânda din conţi- 

nutula acesteia în gura celui adurmita, 

numai aşa se va deştepta, altcum ca 

mai ba.
După oe Mustafa avea acestea la 

sine, îşi puse o barbă mare, albă, se 

îmbrăcă într’o haină negră şi se încărca

cu totü f»\lula de doftorii, ou cutii, sticle 

şi multe altele, aşa că văcjându-la cine

va ar fi jurata, că e una doftorü călă- 
tora, după cum erau doftorii pe-acolo. 

Astfela Mustafa se întorse erăşl spre lo

cuinţa lui Thiuli-Coşa. Era sigura, că 

aoum nimenea nu va fi în stare a la ou- 

nósoe, căcr abia se cunoscea elü însu-şi 
pe sine, necum să-la cundscă alţii.

Ajunsa aici, se presentă sub numele 
de: Charamaneabudibabă, mare şi învăţata 

medicü, preoum nu se mai află în lume 

altuia. Şi aşa se întâmplă după cum îşi 
gândise ela. Numele cela frumosa şi 

lunga îi făcu onóre înaintea lui Thiuli, 
care invită îndată la dejuna pe renumi- 

tula doctorü.
Charamaneabudibaba a vorbita multa 

cu Thiuli şi aoesta se învoi, ca să-i dée 
medicului vre-o câteva róbe spre a-le 
însănătoşa şi a le întări în servioiula 

lora.
Ei şedeau acum la o masă bogată, 

numai amândoi într’o frumbsă palută, ér 

Thiuli îi 4ise:
— Chambaba... ori cum te numesci, 

iubitula meu doctora, ve4l acolo des- 
chi4ătura în părete. Prin acea deschi4ă- 

tură îţi voru întinde robei® braţulă pe

rendö, una câte una, şi tu vei face bine 

a le cerceta pulsulo, ca să scii, care e 
sănătosă şi care bolnavă ?

Inzadarü se încercă Mustafa a în

dupleca pe Thiuli, ca să-la lase să le 

vadă pe tóté cum se cade, căci acesta 

nu se învoi. Abia se învoi la atâta, ca 

să i se arate una câte una prin deschi- 

4ătură şi prin puţine vorbe să-i spună 

fiă-care, cum se află în privinţa sănă
tăţii.

Thiuli luă o listă, în oare erau mai 

multe nume de róbe sorise în réndü şi 

începu a ceti. La au4irea fiă-cărui nume 

se ivea câte o r0bă, care-şl întindea 
mâna prin deschi4ătură, oa să le visiteze 

doctorula. Ela esaminase deja 6 dintre 
ele şi nioi una nu era bolnavă. De odată 

Thiuli ceti numele „Fatima“, şi âtă o 
mânuţă drăgălaşă, albă, grăsuliă, se în

tinde medicului. Acesta adânca emoţio

nata, îi esaminézá pulsula şi apoi cu 

sânge rece îi spuse lui Thiuli, că acéstá 

fată e în agonia unei bólé şi că bolnava 

are neapărata trebuinţă de o bună în

grijire medicală.

Thiuli s’a întristata forte la cuvin

tele doctorului şi-i porunci ca să-şi pre-
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Fondulű „George Bariţiu“.

Scimă, că comitetului Asocia- 
ţiunei transilvane a luată hotă- 
rîrea, ca sé înfiinţeze unu fonda, 
care se pórte numele fericitului 
Geo r ge  B a r i ţ i u .  Pentru ajun
gerea acestui scopă, comitetulu 
Asociaţiunei a împărţiţii liste de 
contribuirî însoţite de următorulă 
A p e l ă :

Aprópe şese decenii de-arândulă is* 

toria renascerii nóstre naţionale nedes

părţită este de numele lui Geo rge  

Bariţ iu.
Geniulă naţiunii tre4itö din amor

ţire prin glasulö profetică al lui Gr e o r g e 

Ba r i ţ i u ,  înduioşaţi planâză acum asu

pra mormântului acoperitü de cununile 

de lauri, oe i le-a pusă naţiunea reou* 

noscétóre.
Aoésta ínsé nu va eternis* memoria 

neperitórelorQ merite ale lui Gr e o r g e 

B a r i ţ i u  prin trecétóre flori, oi va per- 

petua*o în instituţiunl, cari să vestescă 

posterităţii nemurirea aoeluia, oare a 

jertfitö o viaţă pentru mărirea némului 

românescii.
De aoests sentimente călăuzită „Aso- 

ciaţiunea transilvană pentru literatura 
şi oultura poporului română“, prin gre- 

iulă oomitetului séu eseoutivă, a decisă 
în şedinţa din 9 Maiu a. c , oa pentru 

eternisarea memoriei neuitatului ei pre
şedinte să înfiiuţeze unü fondö, CAre să 

pórte pentru tóté timpurile numele 

„Greorge B a r i ţ i u “.
Din acestü fondö se vorü premia 

producte literare şi se vorü crea locuri 

libere îu iateruatulQ şoolei civile de fete 

a „Asooiaţiunei transilvane“.

Spre acestü scopű ne luámü voiă a 

alătura o listă de sub^oripţiune pentru- 

ca toţi aderenţii priacnpiüorü marelui 
bărbatâ, să aibă priiegiu de a contribui 

ou obolulü lcrü la mărirea numelui iui 
George  B a r i ţ i u  şi prin acesta la 

înflorirea literaturei şi culturei poporului 

romaaü.

Dată din şedinţa comitetului ^Asocia- 

ţiunei transilvane“, ţinută in Sibiiu la 9 

Maiu st. n. 1893

Dr. Ilarionü Puşcariu, Dr. Amosü Frâncu,
yice-preşedinte. secretara II.

O rugare.
Avendă concediu, voiu petrece oâ- 

teva săptămâni în Sibiiu pentru de a in- 
ventarisa biblioteca şi însemnata colec 

ţiune de documente şî manuscripte ră

mase mie după mortea prea iubitului 

meu părinte Greorge Bariţiu. Mă rogti, 
deci, de toţi acei prea stimaţi domni seu 

p. t. biblioteci, cari ar ave vre o pre- 

tensiune legală documentată asupra vre-

gătescă iute medicina de lipsă pentru 

îasănătoşarea bolnavei.
Pretinsulă medioü merse atunci afară

şi scrise pe-o bucată de hârtiă următ0-

rele rânduri:
„Fatima! Eu vreu să te mân-

tuescă. Acesta o potü face numai aşa, 

décá tu vei lua dela mine o medioină 
care te adórrne. Eu apoi am altă me

dicină, cu care la réndulü său te voiu 

deştepta. Decă te învoescl la asta, fă ml 

cunoscutü 4i°®n(lu-mi: „Medicina, ce mi ai 
dat'o, w’a ajutată n im ic i iEu atunci te 
voiü fi înţelesă, căci dintr’untâi îţi voiu 

trimite numai apă. Deci nil uita răspun- 

sulö ! Mustafa.“
După acesta, doctorulü îndoi hârtia şi 

o lipi de fundulă sticluţei cu japă. Merse 

apoi în casă, unde-lă aştepta Thiuli ne

răbdătorii. In presenţa acestuia, mediculö 

întinse bolnavei sticluţa, prin desohi4ă- 

tură.
Thiuli era câtă se póte de tristfi 

pentru bóla Fatimei. Elő. 4ise mediou- 

lui, că pentru a4l să întrerupă cu cer
cetarea celorlalte róbe şi apoi merseră 

amândoi în altă odaiă, unde după-ce ocu

pară locuri; Thiuli 4ise :
— Chadibaba! Spune-mî adevărată,

greu este boluavă Fatima ?

unei cărţi ori manusoriptă din rămasulă 

literară ală Tatălui meu, a se insinua 

ou aoeea la subscrisulă păuă celă multă 
la 1 Iunie a. c. st. n. spre a*le pute re

mite oe e ală altuia. Asemenea mă rogă 
şi de aceia, cari voră fi avendă vre-o 

oarte seu manusoriptQ împrumutata dela 

răposatulii, a mi-lă restitui în aoelaşă 
termina pe spesele mele, pentru ca să-lă 

potă încorpora la inventării.

Adresa mea va f i: Sibiiu} Muhlgasse,
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Cu totă stima

I. Oh Bariţiu.

Calea spre înavuţire.
de I. D a r i u.

Ceva înainte de tóté.

Lumea, în care trăimă, este 
pentru noi o şc0lă, în care nici
odată nu înveţămă destulă. Ea 
este o şc0lă de probă, în care 
omulă se află în luptă ne’ncetată 
cu alţi ómení şi cu lucrurile din 
ea. Fără încordare şi stăruinţă, 
omulü nici nu învaţă nimică şi 
nici nu scie sé verşi ceva folosi- 
toru sie-şî seu altora. Pe norocă 
nu se póte nimeni răcjima. Décá 
s’a întâmplată cum-va, ca sé dea 
noroculü peste cine va, care nu 
scie ce sé facă cu elü, te miri pe 
ce lucru de nimicu îlu schimbă şi 
rămâne ér ca întâiu.

Macaveiu celü norocosü servise 
şepte ani la unu stăpânii şi dreptă 
plată la urmă căpătase ună bul
gării de aură scumpii, cu care plecă 
voioşii spre casă. Ostenindu-se pe 
drumă, aurulă i - se părea prea 
greu. Ce-i vine în minte? Ilu 
schimbă p’unü cală, ca sé nu 
mergă totö pe josü. Nesciindö 
cum sé umble cu elü, calulă îla 
trântesce la pământă. Necăjită 
focă, Macaveiu schimbă calulü cu
o vită, care o ţinea dreptu vaca. 
Când s’o mulgă, vede că e bou. 
Ce face? Ilu schimbă p’ună pur 
celüjrgrasü, rotunjoră. Unü peze- 
venchiu vecjéndu-lü cu porculă, îi 
4ice, că e de furată şi ca sé nu 
păţescă ceva, îlă îmbie în schimbă 
cu o gâscă. Schimbă şi merge 
mai departe. Etă îi ese în cale 
unu ştrengaru, ce ascuţia cuţite, 
fórfecl, când n’avea la bueunarü. 
După câte-va minute, Macaveiu 
schimbă gâscă pe tocila ascuţito
rului. — Bine, plécá mai departe. 
Dór tocila era mai grea, decâtă 
bulgărulă de aurü, ce lü căpetase 
la începută. Ostenită de drumă 
cu tocila de gâtu, la o fântână se

Charamaueabudibaba oftâ din greu 

şi 4’s0- «Ah, stăpânul ü meu, întăresoe-te 
în fire. Fatima este în agonia morţii şi 

4ău, eu nu potü sta bunü pentru viâţa 

ei ! Deşi cunoscă doftoria tuturorü bôle- 
loră, de astă-dată însă nimică nu potü 
ajuta

La au4ulü acestora, Thiuli deveni 
furiosă. Ge-ml vorbesc!, câne amărită — 

striga elfi ca turbată, — am datü pentru 
dânsa două sute de galbeni şi aoum să 

o pierdü pentru nesciinţa ta ?... Să scii, 
ticălosule doetorù, că de nu o mântuescl 

de môrte, îndată îţi răteză capulü !

Mustafa vë4ù, că cu bëtrânulü nu i 

de-a glumi. Se rugâ deci de iertare şi-i 

spuse, că-i va face o beutură, care si- 
gurü o va însănătoşia.

Intr’aceea âtă că uuă servă sosindü 
din seraiu, se adresă cătră medioü ou 

cuvintele : „Medicina, ce mi-ai dat’o, n'a 
ajutată nimicu/“

Thiuli din nou se adresa oătră doc

torii. Adună-ţl tote puterile, 4is© elü 
şi fă-i o medicină bună. Au4î, Chacam- 

dabela, o,*ï cum să-ţi naai 4’oOj căci eu 
bine te voiu răsplăti !

Aşa o beutură îi voiu da aoum, oare

pléca se bea apa, pótra îi scapă 
şi se duce oblu în fundulu fân
tânii. Macaveiu flueră una bună 
a pagubă şi ajunge acasă la măsa 
cu mâna golă, după ce muncise 
şepte ani de geaba.

Etă ce păţesce omulă cu noro- 
culă fără minte.

Bunurile pămentesci suntu lă
sate pentru omă. Ele suntü mij- 
k>ce pentru a pute trăi şi nu i-se 
póte lua omului în nume de réu, 
décá se străduesce după avere. 
Străduinţa şi stăruinţa acesta, 
décá se întemplă pe o cale înţe- 
leptă şi cinstită, are pentru omă 
mulţime de folóse. Prin mijlocirea 
bunurilorü pămentesci elă îşî cul
tivă spiritulă, se dedă la virtute 
severşesce fapte bune şi astfelă 
ajunge stăpână peste elă şi peste 
lucrurile din lume.

Trebuinţele suntu nespusă de 
multe. Spre a le pricepe mai cu 
înlesnire, ună mare înveţătoră ală 
fericirii omenescT, Epicur, le-a îm
părţită în trei părţi. In partea în
tâiu pune trebuinţele firescî şi de 
lipsă, adecă acelea pe cari décá 
nu şi-le póte mulcomi séu împlini 
omulă, îi face superare şi durere. 
De acestea se ţină mijlóeele de 
traiu şi îmbrăcămintea. Ele din 
norocire se potă mai lesne îndes
tula. In partea a doua Epicur 
pune trebuinţele firescl, dér nu nea- 
pér atu de lipsă cum e trebuinţa 
sexuală. Acésta se póte împăca 
ceva mai greu. In rendulă ală 
treilea vină trebuinţele, cart nu suntu 
nici firescî, nici necesare. Acestea 
suntă trebuinţele de luxă, de mân- 
driă, de fală. Ele suntu nesfârşite 
şi îndestularea loră e forte grea.

Cu băgare de semă la trebuin
ţele omenesc! nu le putemă ţărmuri 
la fiă care omă, pentru-că aprópe 
fiă-care omu, după cum pricepe 
elă lucrulă, are lipsă unulă de mai 
multe, altulă de mai puţine. Omulă 
seracă nu e turburată de averea 
cea mare a bogatului, căci elă 
nu scie cum e bogată. Bogatulă 
înse mereu doresce mai multă de
câtă seraculă, ca se aibă totă mai 
multă. Bogăţia semenă cu apa 
cea sărată a mării, cu câtă o bei 
mai multă, cu atâtă îţ! cresce 
setea mai tare.

Isvorulă nemulţămirii nóstre 
suntă încercările ce le facemă de 
a mări din 4̂  în 4*- trebuinţele 
nóstre, pe când isvoreie de câştigă, 
de venită, remânu totă acelea.

0meniloră li-se imputa de multe 
ori, 4ice ună înţeleptă din acestă

o va mântui numai decâtă de ttfte du 

rerile, 4ise doctorulO, turnândQ diutr’o 
stiolă în alta şi făcendu şl mereu de lu

cru cu mulţimea uneltelord doftoresol, 
oe le avea îuainte.

La urmă dootorulti luâ stiola cu me

dicina cea de adormită, chiâmâ pe ser- 
vulă seraiului şi după ce-i arăta, câtă 

beutură trebue să-i dea Fatimei, îşi luâ 

şalula şi eşi, spunendu-i lui Thiuli, că 

elă trebue să mergă la marginea mărei 
să caute nisce rburuenl, din cari să faoă 

medicină pentru bolnavă.

Caută, dragulă meu Chaoadibaba, 
caută şi mă îmbucură, 4ise erăşl Thiuli 

cu voce plângătore, 6r doctorulă se pă4i 
spre mare, unde numai decâtă se des- 
brăoâ de hainele d© pe de-asupra şi le 

arunca în mare, âr elă se trase tiptilo 
prin desişulă pomiloră, unde aştepta 

păuă sera. Atunci apoi se furişa cu bă

gare de semă pănă la cripta cea mare 

a lui Thiuli, oare de-altmintrelea nu era 

departe de paiaţă. Aci în criptă se pi

tula între cosoiugurile morţiloră, unde 

aşteptă nerăbdătoră, bine soiindă, că 
aici voră să aducă câtă mai curândft şi 

pe Fatima. (Va urma.)

vecă, că dorinţele loră se îndrep- 
tézá mai alesă spre bani şi că iu- 
bescu banii mai pre susă de tóté. 
Şi de ce li*s’ar imputa, când aceste 
dorinţe suntă lucruri firescî şi ne- 
apgrată de lipsă? Ori ce altă bună 
din lume póte îndestula numai 
unoră din pofte, numai unulă din 
lucrurile ce ne trebuescă. De pildă, 
mâncările suntă bune numai pen
tru celă flămândă, vinulă pentru 
celă sănetosă, doftoria pentru celă 
bolnavă, o blană pentru iérná, 
femeile pentru tinerime ş. a. Banii 
singuri suntă ună bună de obşte, 
pe cari déca îi ai, îţi poţi îndes
tula cu elü ori ce trebuinţă, séu 
dorinţă. Ună generală mai de 
demultă fiindă întrebată, că ce
i ar trebui pentru purtarea resbe- 
luluï, elă rëspunse: „Întâiu bani, 
a doua-oră bani şi a treia-oră ér bani.u 
Totă aşa respunde fiă-care omă, 
şi a4i mai la tóté trebuinţele 
sale. Aşa-dér pentru a-şi puté 
omulă îndestula trebuinţele sale, 
mai alesă cele firescî şi de lipsă, 
este o lege firésca a umbla după 
avere şi câştigulu ei pe cale cins
tită este îndreptăţită orl-când.

Dér nu e destulă a aduna nu
mai avere, ci trebue se înveţi a 
o şi întrebuinţa înţelepţesce. 0- 
mulă nu trebue se stáruéscá după 
avere privind'o ca scopă, ci se 
vedă în ea numai ună mijlocu 
pentru scopurile vieţii sale. Numai 
urmărindă seopulă acesta póte fi 
îndreptăţită străduinţa omului după 
avere. Decă filosofii şi predicatorii 
din vechime sbiciuiau amară pe 
omulă, care umbla după avere, o 
făceau mai multă pentru aceea, 
că cei ce umblau după ea, o luau 
drepta scopă, se îmbuibau In ea, 
fără a-o folosi pentru adevăratele 
scopuri ale vieţii omenescï. A4Ï 
înse, când s’a dovedită, că pentru 
cei mai mulţi averea, este ună 
mi]locă neapărată necesară pentru 
ajungerea scopului, înţelepţii şi pre
dicatorii de acum, nu mai biciuescu 
pe cei ce umblă după avere, ci 
pe întrecute se silescă a arăta 
căile cele mai sigure pentru de-a 
puté ajunge la ea.

Averea în sine nu e nici buna, 
nici rea. Binele séu răulă celă a- 
duce ea omului, atêrnâ dela chi- 
pulă cum o întrebuinţeză.

Pentru a pute câştiga omulă 
avere şi a-o sci folosi cum se cade, 
penlru binele şi fericirea sa şi a 
altora, trebue se fiă povăţuită de
o minte de^tépta, ageră şi pătrun- 
4ătore în firea lucruriloră, din cari 
vre se tragă folosulă, la care ţîa- 
teace.

înţelepciunea timpuriloră de 
a4i şi dreptulü obştescă arată totă 
ce are se facă omulă se câştige 
avere, şi cum se o întrebuinţeze, 
ca prin ea să se pótá ferici. In 
chipulă acesta, arta séu meşteşugulu 
de-a te înavuţi devine o parte însèm- 
nată a moralei. Spre seopulă acesta 
şi religiunea creştină nu numai 
consfinţesce străduinţa omului după 
avere, ci îlă şi îndemnă în adinsu 
a-o câştiga.

Povăţuită de staturile şi învă
ţăturile mai multoră înţelepţi ai 
vecuriloră, mai alesă ai celoră din 
urmă, voiu cerca a arăta adevèrata 
cale spre înavuţire şi bunăstare, şi 
chipulu cum se o întrebuinţămă, ca 
prin ea së ne dobendimă partea 
de fericire, ce ni-o póte da ea şi 
la care cu toţii ţînţimu.

Nădăjduescă că regulele, cele 
voiu espune seu arăta sub titula 
de susă, voră fi urmate de mulţi 
şi că astă-feliu voiă contribui şi 
eu cu ceva, ca lipsa şi năcasurile 
dintre noi să se mai împuţineze 
şi săraci să fiă -nai puţini sub 
sóre.
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Din capuiâ locului o spuiu:se 
nu ere4& nimenea, că mă voiu în
cerca cum-ra, de a-i arata meşte- 
şugulu de-a face bani falşi, orî 
alte năsdră vanii; nici aceea se nu 
creda cine-va, ca aşi voi a-i arata 
calea, ca prin niscarî-va speculaţiunî 
se ajungă a prinde, cum se (Jice, 
noroculu de picioru, numai aşa 
d’a gata. Ferescă Dumne4eu! Nu 
mă voiu încerca cu nici unulâ din 
aceste lucruri slabe, ci povăţuiţii, 
cum amQ de mai mulţi înţe
lepţi iscusiţi şi mai luminaţi, voiu 
cerca a arăta calea, cum să câştige 
omulu ham buni pe cale cinstită, er’ în 
ce priveece noroculu, voiu căuta a 
spune, cum îşi pote omulu însu-şi 
făuri noroculu seu.

(Va urma.)

E O O lT O im L
Cum sé ordinămă pomii?

După ce ni-amu crescutü pomii 
pană suntü mărişori, înalţi baremi 
de unu metru, decă nu chiar de 
unü statö de omu, şi groşi baremi 
ca degetulu celü grosü alu unui 
omü deplinü crescutü; după ce li- 
amü formatű şi corónele, în tómna 
cea d’intáiü trebue să-i mutămÜ la 
locü stabilü, unde sé producă fructe. 
Mutarea lorü la locü stabilu e mai 
bine sé se facátőmna târ4iu, colo 
după ce a că4utu frun4a. Decă 
însă dintr’o causă ori alta nu i-amu 
pututü muta tómna, atunci primă- 
véra desü de timpuriu, pănă încă 
nu a ínceputö a da suculü. De-i 
mutămu tómna, nu-i iertatö a ciun- 
gări atunci nimicu din ei, pănă 
primávéra desu de timpuriu, ca sé 
nu străbată gerulü prin ranele ca- 
usate cu ocasiunea ciungărirei ori 
curaţirei; primávéra apoi putemü 
tăia tóté crenguţele, ori vârfurile, 
ce credemü, că trebuescu delătu- 
rate, ér ranele le ungem ü ca alifiă.

Paméntulö, unde mutamű pomii 
de ţîişu, trebue cultivatü mai întâiu 
cu plante de sapă: cucuruzii, ba- 
raboi, curechiu, napi etc. că înţe- 
lină nu priescü aşa bine. Decă înse 
vremii se puoemu pomii în vre-o 
livadă, şi nu ne îndurămu a strica 
fenaţulu prin aratu ori săpaţii, atunci 
celü puţinii se le facemü grópe 
íórte largi, cam catö o rótá de 
carü de largi şi de rotunde, ér de 
adânci ca de unu metru. Când pu- 
nemü apoi pomii în ele, ducemü 
în grdpele acele atâta páméntü 
umblatu, câtu cere trebuinţa, pănă 
adecă grópa e mai plină, apoi pu- 
nemu pomulu în ea.

La mutarea pomilorü în locu 
stabilu avemu de observaţii urmă- 
tdrele:

1) Scóterea pomului din şc0la 
de altoitu sé se întâmple cu mare 
băgare de sémá; săpămii cu hâr- 
Jeţulo giuru împrejurulu lui frumosu 
şi adâncii şi băgămu de sémá sé 
nu-i stricămu rădecinele. Cu sapa 
totü scótemü afara pământulu de 
pe lângă pomu, pănă vedemu, că 
pomulu se póte smulge cu înles
nire, iăra de a ’i se rumpe rădeci
nele trăgendii de elő. Atunci tra- 
gemű de trupina lui încetu şi-lu 
scótemü afară.

Décá amű observatü, că pe 
lângă tótá băgarea de sémá, vre-o 
rădeeinuţă sa julitü ori ruptű, 
numai decátü o tăiemu netedü cu 
brieégulu; rădecinele sdrucite le 
tăiemu frumosu, ér cele din sémá 
afara lungi, cari mergü ca fusulu 
în josü, cu deosebire la peri şi 
nuci, încă le ciuntămu puţinfi şi 

í le nete4imű. Astü-feliu scótemü 
pomü după pomü şi numai decâtu, 
după ce amu scosü câţi putemü şi 
pune la locü stabilü în aceea 4*

i — îi şi ducemü şi-i sădirnu. Decă

înse loculü destinatü pentru mu
tarea lorü e departe de şcola de 
pomi, íncátü numai a doua 4*> or* 
chiar mai târ4iu îi putemu duce, 
atunci pomii scoşi îi punemü cu 
rădecinele într’o grópá şi tragemü 
páméntü pe ele. Intr’o grópá pu
temu pune mai mulţi pomi, pănă 
sé-i ducemü la locü stabilii.

2) Punerea pomilorü în locü 
stabilü se întâmplă aşa: Mai întâiu 
ne împărţimO loculü, unde voimü 
a ne pune pomii; acestü locü apoi 
se va numi pometű. In pometü pu
nemü anumite semne, nescari pă- 
ruşei, unde se facemü grópele pentru 
pomi. Depărtarea între grópe se 
nu fia mică, ca după ce vorü cresce 
pomii, se nu devină prea deşi, mai 
bine mai răruţi, că mai bine 
vorü produce fructe şi mai bine 
vomu pute folosi şi loculü dintre 
ei. Cea mai potrivită distanţă între 
grópe este 8—4 stângini în tóté 
direcţiunile.

Grópele le facemü bine largi 
şi afunde, apoi în mijloculü grópei 
batemü bine unü parü, de care va 
veni legatü pomulü. A bate parulü 
după ce amü pusü pomulü, nu e 
bine, că prin aceea putemü lesne 
sdruci rădecinele lui. Gátándü bine 
lucrulü acesta, ne apucámü de să
direa pomilorü, luámü pomulü şi-lu 
căutămu cu băgare de semă, nu 
cumva—i sunt vătămate rădecinele, 
decă da — atunci acelea le ciun- 
támü frumosü. Apoi ílü punemü 
aşa, ca sé nu fie mai adáncü bă- 
gatü, decátü a fostű ín loculü, de 
unde l’amü scosií, că atunci va 
face muşchi; dér nici se fia cu 
rădecinele afară, că atunci acelea 
de sóre s’orü uaca şi va tînji po
mulü, orî că va chiar peri.

Pusü pomulu ast-feliu, tragemü 
páméntü încetu pe rădăcinile lui, 
şi adecă pamántulü, care a fostü 
de-asupra grópei, acum ílü punemü 
în fundulü ei, ér celü din fundü 
se ajungă de-asupra. De amü pusü 
pomii în livade cu fenaţu, atunci 
ín grópe punemü páméntü adusü 
din locü lucratü.

Câtă vreme tragemü pamántulü 
pe rădăcini, totü scuturámü po
mulü, ca sé între páméntü printre 
tóté rădecinuţele. Ve4í bine, vomü 
griji ca ín grópá se nu între ră
dăcini de plante, pietri şi bruşi 
prea mari, cu atátü mai puţinfi 
vomü lăsa sé între glii, ci numai 
pămentu meruntü, bine pulverisatű. 
După ce grópa din giurulü pomu
lui e plină de pamentu, calcamu 
íncetü pe lângă pomü, ca eă nu 
rămână pământulu moşinoiu pe 
lângă elü, ci mai bine sé remână 
o lécá apásatü, ca unü blidü mare, 
ca cu atâta mai lesne sé pótá stră
bate ume4éla la rădăcini.

După ce şi lúcrulü acesta e 
gata, ne punemü şi legămu po
mulu de parü cu o făşiă de teiu ori 
cu aţă de lână, dér aşa, ca sé nu 
se frece de parü şi sé se julescă. 
Mai bine-i, decă legatórea o lacemü 
aşa, că aţa, ori fâşia o trecemü 
odată pe lângă parü, apoi între 
parü şi pomü o înerucişămu şi 
numai după aceea o petrecemü 
peste pomü, avendü astü - feliu 
legătorea forma co. De e tim- 
pulü tare secetosü, punemü o cofă 
de apă la fiă-care pomu, apoi pre- 
sárámü ér cu ţerână în giurulü lui. 
Astü-feliu urmámÜ cu pomü de 
pomü, fia tómna, fiá primávéra, 
pănă-i punemü pe toţi. Mai repetü 
odată: de-i punemü tómna, nu-i 
ciuntămu atunci din vârfuri, nici 
nu-i curăţimfi pănă în primávéra 
următore; dér de-i punemü primá
véra, îi curăţimu şi ciuntámü numai 
decátü şi-i ungemu cu alifiă.

3) Nu e consultü a pune din- 
tr’olaltă totu una şi aceeaşi speci

de pomi, că atunci pierdemu din 
locu, orî că unii ar deveni cu tim- 
pulîi prea deşi şi alţ;ii prea rari, 
după cum adecă dela fine unii se 
facu copaci mai mari, alţii mai 
mici, unii îşi facii cortine mai ra-

Pe lângă gardulü de cătră casă, 
va fi totü unü frágarü şi unü gu- 
tuiu, pe lângă unü gardü smeură, 
pe lângă altulü agrişa şi pe lângă 
altulü strugurei.

îmbunătăţirea plugăritului.

De prin multe locuri avemü 
prilegiu câte-odată sé cetirnü, ba 
ee vedemu chiar cu ochii, că plu
garii noştri mai de rând ü nu pri- 
mescü bucurosu îmbunătăţirile, ce 
s’au întrodusu în timpulu din urmă 
în plugăritu. Astfelü vedemü, că 
décá unü plugarü mai cu dare de 
mână îşi cumpără o vacă mai 
bonă de lapte de Şviţera, séu o 
pareche de viţei, seu nisce iepe 
de unü soiu mai bunü de prăsilă, 
mulţimea da din capü şi se trage 
la o parte; decă preotulü, înveţâ- 
torulü séu notarulü grapă holdele 
primăvara şi semenă trifoiu prin 
ele, mulţimea nu numai, că dă 
dia capü, dér chiar rîde de Iu* 
crările lorü, ca şi cum atari lu
crări ar fi nefolositóre, ba chiar 
stricacióse; décá pe unele locuri 
se ceru comasările, mulţimea îşi 
perde răbdarea şi se împotrivesce 
chiar cu puterea, ca sé nu le strice 
datinele, în cari s’a pomenitü din 
moşi şi strămoşi.

Sé vedemu, sé ne mai soco- 
timü, apoi vomü cerca şi no i; cam 
în modula acesta răspunde mulţi
mea la sfaturile, ce ’i se dau de-a 
face şi ea îmbunetăţiri în plugăritu. 
Când înse vede, că vacile tărcate 
dau lapte mai multü şi mai bunü ca 
celelalte; când vede, că holdele 
grăpate s’au íácutü la secere mai 
bune şi mai spicose ca cele ne- 
grăpate; când vede, că după se
cere trifoiulü séménatü prin holde 
aşa a crescutü de frumosü, încâtu 
cosindu-ee cu miriştea, dă celü mai 
bunü nutreţfi pentru vite; când 
vede, că jupánulü Honţu din sa- 
tulü vecinü, deşi are pámántü co- 
masatü, totuşi cu locü de 10 fer
dele (1 jugérü) séménatü cu luţernă 
séu triloiu, póte ţinâ véra íntrégá 
câte 4—6 vite în grajdü şi suntü 
cu multü mai grase şi mai fra- 
móse ca ale acelora, cari pascü 
în ogóre: atunci numai ce vedî, 
că şi mulţimea se mai ínmóie 4i* 
cendü: sé vedemu şi sé cercămu 
şi noi, „căci cine mişcă totü mai 
pişcă, cine şede, códa ’i cade“.

Aşa a fostü dela începutu: 
cu una doué plugarii noştri nu se

murite în laturi, alţii mai 6ble în 
susu.

Din parte-mi aşi recomanda, ca 
pometulîi se aibă forma următore, 
şi atunci e destulu, decă între rân
duri lăsămu 3 stângini:

mulţămescii, ei voieacü sé calce 

pe sigurü după urmele altora. Şi 
e bună datina acésta înrădăcinată 
în inima plugarilorü noştri! căci 
décá ei s’ar fi uitatü în gură la 
toţi veneticii bulendroşî, de multü 
nu amu mai avé noi cei de astă4l, 
nici datinele strămoşesci, nici lege 
şi nici limba nóstrá románéscá.

Nouă, cestorü de acum, ni-se 
părea lucru de necre4utü, când 
înainte de acésta cu 20— 30 de 
ani, ni-se povestea din partea 
vr’unui ostaşfl venitü din Italia, 
Francia séu Germania, că pe acolo 
se sapa (prăşesce) cu maşina cu 
unü calü, se seceră cu maşina, se 
îmblătesce cu maşina, şi altele, şi 
étá că acum am ajunsu, ca sé ve
demü tóté acelea chiar şi în sa- 
tulü mai nebăgatu în sémá.

Pentru ce? Pentru-că, décá 
Dumne4eu a lásatü boului corne 
ca se împungă şi se se apere cu 
ele, pe omulu, care este ziditü 
după chipulu şi asemănarea lui, 
l’a îndestratu cu o minte ageră, 
cu ajutorulü căreia a pututü prinde 
fulgerulü din nori, ca să nu-i ni- 
micéscá casele lui; a făcutu, ca 
sîrma dela telegrafű sé i pórte 
gándulü lui pe unde voiesce; a 
prinşii aburulü la maşini, ca se 
le pună în mişcare şi alte de 
acestea.

Pe cele mai multe locuri plu
garii noştri s’au cam dedatü cu 
născocirile şi îmbunătăţirile mai 
nouă ale plugăritului şi, cum am 
4isu, îndată ce védü, că acelea 
suntü spre binele lorü, ei se şi 
apucă a-le primi şi introduce. Ni- 
căiri nu se potrivesce mai bine 
4icétórea: „vorbele mişcă, pildele 
atragü“, ca în plugáritü.

Câte-va straturi de pomişori 
semănaţi tómna cu ajutorulü şco* 
larilorü mai mărişori în grădina 
şc0lei, altoirea şi resădirea ace
lora, facerea unei gropi regulate 
pentru adunarea gunoiului, prin
derea mustului de gunoiu, ca s§ 
nu curgă nefolositü pe uliţî, fa
cerea unorü arături mai afunde 
la ogorü şi tómna pentru semă
năturile de primávéra, grăparea 
fânaţeloru, lăzuirea celorü cu ră
chite, scurgerea celorü báltóse, ri
sipirea moşur0elorfi de pe ele, sé- 
mănarea şi udarea celorü sterpe 
de erbă şi altele: suntü totü atâ
tea poveţe bune, pe cari le urmeză 
plugarii noştri mai bine, ca când
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numai li-le-amu spune, fără a vedé 
pe cine-va făcendu-le.

Aşa s’a íntémplatü la introdu
cerea plugurilorü de feru, maşi- 
nilorü de seménatulü şi săpatulu 
cucuruzului, maşiniloru de îmblă- 
titu şi altele: îndată ce a vécjutü 
şi mulţimea, că cu plugurile de 
ferü se póte ara mai bine şi mai 
uşorii paméntulű, ca cu cele de 
lemnü; că cu maşinile de săpatu 
se înlesnesce forte mulţii lucrulü 
plugarului, avéndu acesta se sape 
numai pe réndurí cu sapa, éra 
printre réndurí puténdu-se sapa 
cu maşina trasă cu ajutorulü ani- 
malelorü domestice; că cu maşina 
de îmblătitu plugarulu îşi póte 
treera în câte-va î il© totă agoni- 
séla sa: plugarii şi cei mai de 
rendű şi le-au cumpératü, decă nu 
fiă-care, apoi câte doi trei la 
olaltă.

Sé mai avemu dâră putină răb
dare, că tóté îmbunătăţirile plu- 
găritului, despre cari aucjimu din 
alte ţerî, vorü ajunge şi pe la noi; 
vorü ajunge cu atâta mai vertosu 
cu cátü astâ4î nu mai căletorescu 
omenii pe josü septemânT şi luni 
de cjile 5 ci numai câte-va óre séu 
cjile cu ajutorulü aburului, care a 
schimbatü multe lucruri vecin şi 
va mai schimba încă şi din cele 
de astăcji.

I. Georgescu.

P O V E Ţ E .

La ferberea cornuriloru se for- 
mézá pe deasupra spuma, pe care 
femeile o înlătură, ea üindü necu 
rată ceea ce înse nu ar trebui se 
facă. Spuma de pe supă, nu este 
necurată, ci este unü felu de albuşiu 
preţiosu şi forte nutritorü. Spuma 
ar trebui cufundată în zama, în 
care piere în curéndü. Zama astu- 
felü gătită nu e tocmai limpede, 
dér e nutrit óre.

*

Cu ce se spală uşile ş ferestrile. 
Luaţi unu ciubârft cu apă caldă. 
Puneţi înăuntru doue linguri mari 
de borax şi întrebuinţaţi unu pe
ticii mare şi nu o perie. Spre a 
spăla lemnulü în loculu unde s’a 
îngălbenit« séu s’a pătatu, săpu
niţi peticulu bine; presăraţi apoi 
pe elü borax pulverisatü finu şi 
frecaţi bine spălândti cu multă 
apă. In acestü feiű suntemü în 
stare a şterge picăturile ce póte 
se află pe ele.

MULTE SI DE TOATE.
încurcătura unui Americanii.

Unü 4iarü din America, publică ur- 

mátórea glumă (póte chiar adevărată), 

dér de altmintrelea cam veche, asupra 
unei întâmplări curióse.

— „Chestiile de rudenie—4ioe nu- 
mitulü 4iarü — în urma căsătoriilorO, 

pricinuescü adese-ori certe familiare. Dór 

forte arare-orl se întâmplă, că as^ü feliu 

de bucluourî şi certe sé ducă pe omeni 
p&nă la sinucidere. 'Acum câte-va <̂.ile, 

unü cetăţânft din Titusville (Pensylvauia) 

s’a sinucisü din urmâtorea cauaă curiósá: 

elü era încredinţată, că e propriulü séu 

bunioű.
Sinucisuiü a lásatü unü biletü, astü 

telü conceputü :

— „M’am ínsuratü cu o văduvă, care 
avea o fată oam în verstă. Tatálü meu 

ne visita adese-ori şi într’o bună dimi- 
neţă s’a ínamoratü de fata mea vitregă 

şi după câtâ-va vreme a luat-o de ne 

vastă.

Asta ieliu tatălü meu a devenita g i

nerele meu şi fata mea vitregă a deve

nita mama mea, din causă că ea era ie 

meia tatălui meu.

Pitite uns auü femeia mea a născute

unö copilü; acesta a devenita prin ur

mare cumnatulü tatălui meu şi unohiulü 
meu, căci elü era fratele mamei mele 
vitrege.

Femeia tatălui meu, adecă fata mea 
vitregă, a născutO de asemenea unO bă- 

iatö. Acesta a fosta negreşita fratele 
meu şi în acelaşi timpü nepotula meu, 

fiind-că elü era báiatulü fetei mele.

Nevastă-mea ajunse astü-feliu bunioa 
mea, oăcl era mama mamei mele vitrege.

In casulü acesta eu ajunsesemü şi 
bărbatula nevestii mele şi nepofculü ei. 

Aşa dór amü ajunsü bărbatultt bunicei 

mele şi.... lucru curiosü propriulü meu 
bunica.“

încurcătura acesta americănâsoă de 
şi e cam hazlie, însă în faptă e aşa.

întrebarea e numai decă America- 

nulü s’a căsătorita în adevérü cu femeia 
aceia şi décá tatălfi său a luatü pe vi- 

trega.
*

Sinucidere pentru Impératul.ü

Atâţia ani au trecuta de când în 

Francia nu mai e împăratfl \şi, cu tóté 

aceste, se gásescü adoratori ai lui Na 
poleonft cela mare.

Deuna-^I s0ră pe la 9 óre, unü omü 
de vre-o 60 de ani, îmbrăoata bine, s’a 

sinuoisü pe viaţa Yendome (Perisü) tră* 

gendu-şi una glonţti de revolverü în 

capft. Elü muri pe locü.

La poliţie, unde a fostü dusü neno- 

rooitulü, dootorulü a constatata mórtea.
Intr’unü busunarü aia hainei mortu

lui, se găsi o carte de legátorü ou nu

mele Andrei Grodinot, născuta la 1832, 

locuindü în strada Ohâlons; faotura de 

la unü armurierü de la care cumpărase 
arma cu care se sinucisese şi o sorisóre 

ou următorulfi cuprinsü:
„Napoleonü, eşti unü vitózü l

„Amvrutüsé morü privindü columna 

ta. Să <răiască Napoleon! să trăiască 

cei bravi!
„Mai presusü de tine. Napoleon, nu 

e decátü sórele.
„Horü în diua aniversară a morţii 

tale.“
Cadavrulü acestui nenorocita a fostü 

transportata la morgă.
*

Résbunarea condamnatului.

Staţiunea de băi din Berneck (Ger

mania) a fostü deunăzi teatrulü unei 

crimei sălbatice.
Uoü amploiatü alü báilorü fusese de* 

nunţattt de dootorü, că a furatü báni de 
la vizitatori şi a săvârşită o mulţime de

abuzuri. Judecătoria cercefcânda lucrurile 

cu de-amănuntulfi a aflata, oă denunţarea 
era adevărată şi asta-f-liu tribunalula a 

condamnata pe amploiata la 3 ani de 

închisore.

Deună-4l condamaatula îşi isprăvise 

pedâpsa. E$inda din înehi>i6re, elft s’a 
dusa de-a dreptula la doctora, ala cărui 
nume e Pack.

Dootorulfi, vă4ându la i-a cjisâ numai 

decâta ! — „Aoleo, ce mai faol Baerneth? 

Ţi-ai isprăviţii osenda? Bravo d-tale! 

De» ă vei fi oma de trebă poţi să întri 

er în slujbă la stabilimentulă băiJorfi. 

Ama să vorbesca eu cu directorulo. Pănă 
una alta, uite 50 de fr....u

Condamnatula n’a voita să primesoă 
banii reproşânda doctorului, că numai 

din causa lui a fosta condamnata la 3 
ani de puşcărie, oă tota noroculă lui s’a 

perduta, eto

D-rula s’a supărata şi a voita să 
dea pe Baerneth afară. Acesta însă, în- 

furiindu se şi mai teribila, a scosa din 
busunarâ ună ouţitfi şi apucându-la pe 

dr. de gâta, i l’a împlântata de 2 ori în 

piepta. Victima a începută să strige în- 

tâiu, pe urmă a oă4utii josa mortă.

Asasinula a fosta arestata imediata 

şi dusa er la puşoărie.

Bursa din Bucurescl

din 17 Maiu n. 1898.

V a l o i î

Rentă română perpetuă 187b 
Renta română amortisabilă . .

d t t o .......................... •
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de statii C. F. Române 

idem idem . . . .  
lmprumutulă Openheim 1866 . 
Imprumutulâ. Oraş. Bucurescl . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciarii ruralii . . . .

idem idem . . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucurescl 

idem idem . . . . 
idem idem . . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 84.45 
Dacia-România uit. div. 85 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 12.— . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.51. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 00 
Soc. de Reas. uit. div. 16 1. aur 
Societ. de Constr. uit. div. , 
Societ. de Hârtie uit. div. ,
20 franci a u r ..................

Banca Naţion. a Rcmâniei
Scompt................................
Avansuri pe efecce . . .  
vansurl pe Lingouri

of

5°/o
6%
4°/o
6°/o
6%
4%
8°/o
57o
5%
57o 

77o
5%
77o
6%
ö%
5%
10 fr 
v. yr.
500
200
200
500
204
250
100
200

6°/
n
6°/,

cerc

100. - 
97.7 5 
84-Vî 

103.7,

91.—
92.7,

96.5/8 
103.— 
102.— 
yi.— 
81.— 
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Cursul pieţei Braşov.

Din 20 Maiu 

Banonote rom. Cump. 9.70 Vend.

Arginta român. „ 9.65 „

Napoleon-d’orl n 9.76 „

Galbeni „ 5.70 „

Ruble rusescl „ 127.— „
Mărci germane „ 59.80 „

Lire turcesc! „ 10.92 „

Scrisuri fonc. Alb. 6°/0 101.— „
„ „ „ 5% 101.50 „

CursufQ tosuriforâ private
din 17 Maiu n. 1893.

9.76
9.70
9.79
5.75

60.20

camp. vUJili'
Basilica . . . 9.- 9M’
Creditü . . . . 196.— 197 —
Clary 40 fl. m. c. 58.50 59.—
Navig. pe Dunăre 
Insbruck . . . .

139.50 141.50
25.50 26.50

Krakau . . . . 2Í.50 24 .R
Laibach . . . . 22.75 8B.7fi
Buda . . . . 62.25 6H.-
Palfiy . . . 57.50 58.50
Crucea roşie auitr.. 18.50 18.8

dto tmg- • 12.60 13.
dto ital. 14.— 11.50

Rudolf —.— 25.
Salm 6‘-J. — 70.-
Salzburg . . . . 27.— 2d.-
St. Genois C/.— 69.
Stanislau . . . . Ü6.— 38.- • ‘
Trieitine 472% rQ* c- 142.25 14H.25

dto 4°/0 50 68. -
Waldstein 48.— 49.-
Windischgrätz . 70. - 74,-.
SerbescI 3% 41 50 42.-

dto de 10 franci .—

Banca h. ung. 4°/o 128.50 129 50

Proprietarö : Mr. Aurel M li reanim

Redactorii rSSIlOllSEllll&i Urefcrn*!« üloiorú

Precauţiune la cumpérarea de
Z A C H E B L I U .

Se află de venerare
î n  B r a ş o v u :

La D ;muii 7. L. et A. Hess- 
hahner, Heinrich Zinz, Dimitrie 
Eremias nepoţii, Emilu Por, 
Karl Irk, Franz Kelemen far
macista. Julius Müller, Carol 
Schuster farmacistü, Teutsch et 
Tartler, N. Grădinar, Eduard 
Kngler farmacista, Carol Topf- 
ner, Jul. Hornung farmaoisto, 
Heirich G, Obert, Emilü Jehe- 
lius farmacist«!, Victorü JRoth 
farmacista, Heinrich Wagner, 
Karl Harth, loanü Duşoiu et 
Fiu.

I n  F â g ă r a § î i :

La Domuii Richard Glein 
farma'iistü, M. A. Gräser, 1. la - 
rosch Heinrich Schul, B Rehner.

I n  C in c u lu  m a r e :

La D nulü losifü Hammer.

I n  C o l ia lm i is

La Domnii Emst Wolf, 
Sam. Nagelschmidts Erben.

I n  $ e i* c a ia :

La D nulü I. Schnell.

I n  K e r n e s t i :

La D nulü Aurel Cutcanü 
farmacista.

Muşteriul#:........... Nu’mi trebue astfeltt de
prafu pentru insecte, căci am oeruta Z3Ch6Plin!

Ou tota dreptula este lăudată acâstă speci
alitate oa cela mai buna mijloofi în contra in- 
sectelora de tota soiula şi pentru aoeea eu 
oumperti numai: 1 stic l&  s ig i la t ă  ca nu
mele , ,K a c l ie r l i4.

Mal departe se află „Zacherlin“ de vâ; dare pretutindenea, unde sunta placate espuse.



Nr. 101 1893. GAZETA  TRAN SILVAN  E I Pagipa 7.

Avisu prealabilii.
Pentru fumătorii de ţigarete

PiarulQ parisiană „Figaro“ cuprinde 
următorula interesante raportO, din pena 

redactorului său Carel du Ham:
Ocupaţii ou studii, că ce influinţă 

are fumatulâ asupra sănătăţii» folosii cu 
plăcere ocasia de a visita cea mai re 
numită fabrică de hărtiă de ţigarete.

Acc^ta este stabilimentul din Gassi- 

€0Urt, în apropiere de Mautis, situata 

la o depărtare de o oră cu trenulfi ac

celeratei de Parisfl.

Fabrica a fosta înfiinţată de firma 

S r a u n s t e in  P r e r e s , oare stabili- 

mentfi dnpă întinderea afacerilora şi 

prin grandiositatea producţiei sale ocupă 

cela dintâiu loca în branşa acesta.

Stabilimentula din Gassicourt este 

construita după planurile arhitectului 
Roy şi ocupă incluşi ve cu loouinţele lu

crători lor0, o suprafaţă de 16 hectare. 
Lucrările suntfl conduse de direotorula 

inginera George Laroche, care ava ama
bilitatea a mă conduce şi a-ml esplica 
t6tă proo<»dura complicată a fabrioaţiei 

materialului brut până ce ese hărtia cea 

mai fină de ţigarete.

Ca materialo bruta se întrebuinţâză 
absoluţii pânză nouă, ţesături de cânepă 

şi inO. Printr’o seriă de operaţii, pânza 

devine soamă şi apoi în căldări mari le- 
şiată cu calciu de soda.

Pe urmă massa sa spală ou cea mai 
mare grijă, se del&tură şi cele mai mici 

urme de părţi constitutive streine, pre- 

menindu-se apa pănă ce rămâne limpede.
Apa, ce şe îutrebuinţeză nu este, 

ca la cele mai multe stabilimente, con
dusă din scocuri deschise, ci e scosă din 

2 fântâni arte*’ce forte mari, c&rl dau

pe o oră colosala cantitate de 400,000 

litre apă curată. Ţesăturile se calcă din 

nou cu presse hidraulice. Cu tôte ope

ratele acestea, massa totü mai bate în 
cenuşiu. Pănă în timpurile din urmă, 
albitura se făoea prin întrebuinţarea de 
aborï de clora.

In fabrica din Gassicourt însă nu 
se aplică clora în nici o împrejurare, oi 
se înlocuesoe cu una mijloea electricii 
inventata d la M. Lhermitte. In urma 
acestei procederl nu rămâne nici o urmă 
de substanţe organice, nici de clorût séu 
de alte săruri în massă.

Massa vine pisată în cilindre mari 
pănă ajunge la o fineţă estremă şi d’aci 
pe maşini grandiôse se preface în h&ritd.

Puterea motorică se produce prin 
patru maşini de aburi, oarl represintă o 
putere de 600 oai. Aceste maşini sunta 
4iua şi noptea în lucrare.

Hărtia gata se transportă în marele 
stabilimenta al fi firmei JS ra u n s te il l  
F r è r e s  în  P a r is i i ,  B o u le v a r d  
E ie l l n i a n n s  0 3 —0 5 , unde se 
taie şi face oărticele ou eticheta şi 
forma, sub care vine în oomerciu. Marfa 
confecţionată se espedézà în depourile 
firmei Braunstein frères, ce le «re în 
ParisO, Yiena, New York, Iaşi, Peters- 
burg, Moscve, Odessa etc.

Delà aceste filiale se liferézà la co- 
mer-anţl din fiă-care térà.

Terminândü schiţa acestei fabricaţii 
colosale, voiu a numi cetitorului şi măr- 
oile, cari suntü :

, Dorobanţulii“ pentru România, 
„Ramses“ pentru Englitera şi America, 
„Lohengrin“ pentru Germania şi Austria, 
pentru Rusia, Francia, Austro Ungaria 
l ie s  d e rn iè re s  C a r to u c h e s , o
hărtiă, pe care fiă-oare fumătorii cu plă
cere a folosit’o.

îmi pota lesne esplioa successula oe 
a obţinută acesta fabricata franoesa după 
oele ce am ve^utft personalü în fabrică 

Observa numai, că eticheta mărcei 
escelente Les dernières cartouches este 
o reprodncţ*e chromolitografioă a reuu- 
rnitului tablou de Neuvitte.

M A R E  D E P O U
de VIITURI indigene şi streine

Fiume.
P R E T I R I L E :

Nr. 3 Vinu negru dalmatinu pr.
4 dtto d t t o .......................„
I dtto d t t o .......................„

R. Vinuri albe Italiene . . . .  „
B. dtto dtto dtto . . . .  ,,
Gr. Vinuri albe siciliane . . .  „
F. dtto dtto dtto . . . „

Hectl. fl. 22.75
, 23 .—
, 26.50
, 21.50
, 23.75
, 25.50
, 24.50

i i

n
n
rt
?»
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la Gara Braşovu seu la altegareîn Transilvania,
l#* exclusive but6e, cari în termină de o lună 

suntu a se înapoia franco, Braşovu.
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D-l CONSTANTIN NICOLAU

117,2—3 în B r a şo v u , Têrgulu Inului Nr. 30.

P A U L  ŢTOTZ0, inginerii civilii,
"  Budapesta, V III. TTellSerstrasse Nr. 18.

dăruitul de ta ra te
cu aburi pe stifturu,

de 2l/v 3, 3V2 şi 
4 puteri de cai. 

Mai departe

p r i i n  t  treeratl
cu aburii pe sine

de 4, 5, 6, 8, 10 şi 
12 puteri de cai,

cu V e n t i la to r i i
dedesubtO, cu

aparate lungi pentru scuturatulu paeloru şi cu ciu
ruri estraordinară de mari şi cilindru de SOrtatu

Locomnbile-Compound
d ela  H . Q A R R E T T  «*? S O M S ,

neîntrecute, economie de 40% la materialulu de arsu.

panilfnprtpr Pent™ cositulu bucatelord cu aparatu, pentru 
1 uiillllll 1101 legatu snopi, recunoscute de cele mai bune.

pjirillQlp Quippipplip cu prftjinft combinată pentru unu seu 
llfellluiu fllllUllbflllUj doi cai. Mai departe maşini de sărnâ- 

natil iu râr-ditrl şi ori ce alte maşini şi unelte agricole.
5-8.

In trecerea spre Bucuresci.
lîftmai

înaintea porţii stradei Vămii:

TEATRU şl CIBCVS d® PFBECI
europeant, mare şi originalii

pentru dresarea şi instruarea pureciloru. 
2v£are xe^ resean .ta .'ţi'u ja .e

în inalta dresură de pureci, unde se voru produce 3 0 0  artist!  
p ureci, cari vorü esecuta tóté eserciţiile gimnastice posibile, in
termezzo poznaşe din sfera artei minunate.

P rogram ú it! rep resen ta ţiu u ilo ru :
1 Echipagiu din ţera de aurO.

2 Jongleurul iapane^a Mikado.

3 Purecii ca fluturi.
4. Carousselula mobila.
5. Ambii clownl Tom şi Nipf în duela.

6. Entree oomique pe robe.
7. M6ră veche de clownulii purece

Francis.
8. înalta scolă a artei de saltft, esecu-

tată de 18 diutre cei mai însemnaţi 

săritori ai societăţii.
9. Madama Flohia în produoţiunile ei

neîntrecute pe funiă întinsă.
10. Le tambour major, mare producţiune

de Rusul IukDrowicî.

P a u s ă :
11. Locomobile parisiaue, esecutată de

Egipteanula Ban Floia.

12. Sclavi miserabill (pureci în lanţuri).

13. La quadrille tremplante, eseeutat de

fraţii Italieni Polexini.

14. Intermezzo oomicîi de clownii Tom,
Nipp, Francis şi fraţii Pulga.

15. Americaine Tramweys esecutată de

Mr. Puce.

16. Trapezul sburătoriu, esecutată de d-la

Loppa.

17. Saltula trabolin de Mr: Flie.

18. Mare cavalcadă, esecutată de 20

dintre cei dintâi artista ai sooietăţi.

P a u s ă :

15. Lupta de la Sedan, mare pantomin& 

esecutată de una mare număra de 
artiştii pureci.

20. Mare cursă de pureci pe premii
Canada.

21. Doi parisieni echilibriştî.

22. Lupta la avant-posturi la Pirot între
SerbI şi Bulgari.

23. D-ş6ra Pepita în produoţiunea ei
prin saltula periculosa prin inele şi 
apoi locuinţa ei. eto. etc.

l i  a  f i n e .
24. Esplicarea cultivărei, dresărei şi nu-

trirei purecilor cu esperimente.
25. Esplicarea prinderii purecilor.

La fiă-care (ji programú nou.

Intrarea: Loculù I  20 cr. Loc. II 10 cr. 
Copii în loculù I plătesoa preţuia 
pe jumătate.

Deschisă dela 3 óre după amécjtií pâ
nă la 9 óre séra.

La fiă-care jumătate de oră se dă 
o nouă representaţiune. — Tóté se pota 
vedé bine cu ochii liberi. ~

Ou. publica e asigurata cutra deser- 
torilorö.

Le acésta representaţiune invită ou 
totă stima:

C. Aufrichtig,
director.

L
Ultima vénedre totală a depoului rëmasü O

Marea bancrută!
New-York şi Londra n’au lăsata necruţata ni ol continentula euro- 

pena şi marea fabrică de argintăriă s’a Vă4uta necesitată să dăruiescă 
întregula ei deposita în schimbula unei răsplate mici pentru muncă. 

Eu sunt împuternicita să îndeplinesca acesta mandata.

E u  d ăru esc ii
prin urmare ori cui, fiă bogatu ori seracu, următ<5rele obiecte pentru 
mica sumă de f l. 0 .3 0  (până acuma fi. 6.69) şi adecă :

6 cuţite fine de masă ou lamă 
veritabilă englesă,

6 furculiţe de arginta patenta 
americana dintr’o bucată,

6 linguri de arginta patentă ame
ricana,

12 linguriţe de arginta pentru ca
fea patenta americana,

1 lingură de arginta pentru supă 
patenta americană,

1 lingură de arginta pentru lapte
patenta americana,

6 cescl Victoria englesescl,
2 candelabre de masă,
1 strecurătore pentru ceiu,
1 zaharniţă,

42 bucăţi la una locü.

Á
Tóte cele 42 de obiecte suea amintite au costatü 
mai înainte fl. 40 şi acum se pota cumpăra pe pre
ţuia bagatela de fl. 6.30. Argintula patenta americana 
este una metala alba, care îşi păstreză colórea argin
tului 25 de ani, despre ceea ce se garanteză.

Cea mai bună dovadă, că acesta inserata nu e

o şarlataniâ
mă simtă îndatorata în publicű, că ori cine, căruia nu-i 
convine marfa îi trimită banii înapoi, nimenea însă să 
nu trecă cu vederea ocasiunea acesta favorabilă de- 
aşl procura acăstă garnitură pomposă pănă se mai afla. 

Se trimite numai cu rambursă poştală sóu cu trimiterea înainte 
a sumei. »

Cu deosebire recomandű prafulü de curăţiţii aceste obiecte, o cutie 
dimpreună cu indicarea folosirei costă 15 cr.

P. Perlberg’s Agentur
ier véréin, merik. F a M - S l e m n - F a M ,

Wien, I. Deutsclimeisterplatz Nr. 4/1.

Domnulő Dr. Med. Bö ni soli mia recomandata garnitura. 
Vă roga a’ml trimite şi mie cu Domuealui. Róbert Hild,

F r e ib e r g, 21/12' Í892, şefă de gară.

Trimetema o astfela de garnitură. E forte recomandabilă.

J  a r k o v a c z, 9/1, 1898. Csidomir Petrof,
Profdsor.

116,2-3. I
I
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Avemu onóre a, încunosciinţa pe onoratulu publicu 

cumcă

magazïnulû nostru de

T*

? 
«şi

@9 Lj TOI

P E T E O L E T J ,
care pană acuma s’a aflată în Strada Teatrului,

F am  s t r ă m u t a t i i
în Tergulu Inului Np . 30.

(Piaţa mare, în casa Mureşianu.)

Pană acuma a fostu firma Mculae G llighillitză, 

d.e a c i  în c o lo  e s te  f i r m a

V. iil@BHHlâ & A. bidu,
Rugămu pe onoratulu publicu că şi în viitoru se 

binevoescă a ne da încrederea ca până acum, asigu- 
rându, că ne vomu sili alu mulţami în tote privinţele 
ş i  c u  p r e ţ u r i le  c e le  m a i  e f t in e

cu totă stima:

i_2 I.  ill| lin îls ă  & A. B Ili. 
_________________________ ______________________________ L-i
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0 bibolijă
s’au perdutu

şi se caută, de vr’o 10 c|ile.
Semne esteriore distinctive 

nu are, nu este nici înfierată, 
în anulu acesta.

Cel ce o va afla se anunţe 
la pretura din Bran, (Torcs- 
vâr) unde va primi o frumosă 
recompensă în bani.

Anunciurî
(inserţiuni şi reclame)

Suntu a se adresa subscri
sei adm inistraţiunî. In casulâ  
publicării unui anunciu mai 
mult de odată se face scăde- 
m entu, care cresce cu câf u 
publicarea se fece mai de 
multe-ors.

Âdministraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

» Rohseidene Bastkleider fl. 10.50
taten — forme schw ärzt^ wetsse unb fa rb ige  Seibenftoffe t?on 41» Iti*. 
bis II. f f .6 5  per ZTEeter — glatt, geftreift, farrirt, gemuftert, X)amafte etc. (ca 
2̂ 0 t>erfd?. Ĉ ual. nrtb 2000 nerfefy. färben, Defftus etc.) Porto*unb jollfrct. IHufter 
mrtgefyertb. Briefe foften JO fr. unb Poftfarten 5 fr. Porto rtacfy ber Sdjrpetj. 
§e i(len-Fa i)rik  G . H e m ie bc rg  (k. u. k. Hofl.\, Z ü r ic h .

Neapărat de lipsă pentru fiăcare familiă este

Cafeua-Malz a M Kathreiner Kneipp
cu gnstü de cafea bone.

Acesta est* sivantagiosf; că pote inlocni cafiăua amestecată 
ru oii horie ofrrändü o cafea hrăniiore şi gustosă, ttn escelent su
rogat la Cafea.De recomandat pentru femei, copii şi boluavi.

Pă^i ţ i-ve de imi ta ţ i ă .

Se află în totu locul u. ,1 9-52.) /2K H o « 5  er.

<gE300E30E3GE3E3E3E3E3E3E30E3E30E3E3E3E3GE3E3E3Q0E
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Dintre tóté hârtiile pentru 
ţigarete este recunoscută de cea 
mai bună hârtia de ţigarete v e
ritab ilă  frav ituzescă

99Le Gloria“
fabricaţiunea d-loru

J0SIFŰ BARDOU & FILS în

PERPIGN AN—PARIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onóre mari, 20 diplome
„Hors Concours“.

„Le Gloria“ este hărtia, care în fineţa şi bunătate 
întrece tóté celelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, décá fiă
care cărticică pórtá firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ ae eíectuéza cu marginele netede séu 
crestate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectuézá şi ca tuburi şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu in Braşovu la tóté 
marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă care 
debitantö mai bunü de tutunü. 5 2 —19
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Numai $ fl. 95  cr. o păreche ghete de bărbaţi şi £  II. 85 cr. ghethe de dame, lucrate 
solid, şi modern̂  din pele de wachs. Cine cumperă 2 părechl ghete bune şi eftine

capătă dela mine gratis o păreche de pantofi. “
éjm Y ^  U —afc»an
Il TTO

In m arele depou de G H E T E  şi PĂLĂRII  a lui 

Bnaşovu, strada P orii Nr. IO
A SOSitll O mare cantitate fie sjacte. pentru prim ávérá şi vérá din cele mai renumite fabrici, din Vi ena ,  K a r l s 

b ad  şi B u d a p e s t a  de unü fasonu nou şi solidu lucrate, lucru de mână nu marfă de maşini, pentru ori şi ce etate de fe
lurite iasone cu preţuri fórte ieftine, dér numai cu bani gata. Şi p ă lăr ii de bărbaţi şi copii de filzu (pâslă) şi şepci au sositü 
acum un bogatu asortimentü.

Notesü preţurile gketelorü mai m u l t u  c a u t a t e  şi anume:

m
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Pentr-a. Toarloati.▼
Ghete de waohs ca ouie

„ talpă duplă

Pentru  da,me.
f l .

m
i[S
ikr

B
p

irTU

r> n n
n „ gems Patent şi wachs ou besetz
n „ piele de mănuşi ou besetz de lacö

I) « » n » i 6 r t e  f în e ;

n n n r> vitel nat» cu şi^ore pentru urcată munţii „
„ „de wachs şi patent cu şinore pentru urcată munţii „
„ din Carlsbad de piele de wachs „ „ n v

v n n » » » » cu besetz • • «
n de gems ou besetz . . . .

„ n Chewro franţuzesc cu besetz 

Pantofi pentru promenade de piele patent

» » » n v gems
„ n n förte fine de lacü

t, r> » P̂ fêe Maro (naturală)

„ n » de Dril1 *
„ pentru chelneri cu talpa de gumi .
j, peDţru b io ic l i ş t t  

B de stofă peutm îti casă .
pentru gimnastică de ţiânză albă şi oafeuiă

3.50
3.- 

4.80 

5.—

5.50 

4 50
6.50

5.50 

4 50

5.50

3.50
4.-

4.50 

2.85 

2.65 

3 50 

4.— 
1.-

-.90

cr. *
»
n •

«n •
n •

•» •
» y
7) to

n s
n 10

n
fi

rt

n
An •

n •
n •

•
7) 9
A £y
»

» V
cr. în

a „ „ „ cu besetz 
» gems n « , » n • •
de pateut cu şinore pentru urcată munţii 
„ piele de mănuşe ou besetz 
« « « m m m de Iacă •

„ „ şinore (Debarder) . . . .
Chewro franţuzesc! cusute . . . . . 5 „ 

„ „ c u  nasturi (polonese)
briinel cusute forma inimei . . . .

„ „ n CU o u i e ..........................................
Pantofi de Chewro franţuzesc! . . . . .

„ briinel pentru promenadă cu cuie 
n n » n cusuţi .
piele de mănuşi pentru dame bëtrâne 
brünel pentru dame bëtrâne . . . .  
de piele maro (naturală) . . . . . .  2
„ „ patent „ .................................

dril pentru prafă ..........................................
de Iacă pentru prafû. . . . . .

de stofă şi piele pentru oasă .
de pânză albă şi cafeniă pentru gimnastică

? , f l 85 or.
3 71 25 r>
3 n 50 7)
3

n
60 71

4 7) —

4 rt —

4
n

50 71
4 n 80 V
5 n 50 n
6 ţj

—

2 » 90 n
3 n 25 Tt
4 n —

2 n 50 7)
2 n —

1 n 70 1t
1 n 70 71
2 7) 50 n
3 TI —

1 n 80 n
2 rt 50 n
2 » 50 D

90 n
70 rt
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şi pentru muncitori dela 50 cr. şi pălării de băeţi dela 60 cr. în sus. Se potu afla totdeauna apretura de piele, Lacü, LacŰ 
auriu, Kidkrfeme, Olei, Wachs şi alhitüri de cauciucü, cu preţuri fórte ieftine. Numai la mine se află Galo ci rusesci de 
St. Petersburg renumiţi în totă lumea. Comande din afară se vor efectua promptü cu rambursă indicându*se mărimea şi nu- 
merulu şi calitatea încălţămintei, cari dacă nu se potrivescü, se potü schimba. 985—10.
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Tipografia A. M UREŞIANU , Braşovu.


